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AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni  ta’ kul[add illi l-Avvi]i

Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta

tal-Gvern Nri. 17,577 u 17,579 ta’ l-4 u s-7 ta’ Mejju, 2004,

rispettivament.

A.L. Nru. 257 ta’ l-2004> L-Att dwar is-Servizzi Veterinarji

(Att Nru.  XXIII ta’ l-2001)< Regolamenti ta’ l-2004 dwar ir-

Rikonoxximent Re/iproku tal-Kwalifiki ta’ Kirurgi

Veterinarji.

A.L. Nru. 258 ta’ l-2004.  Att ta’ l-2001 dwar is-Servizzi

Veterinarji (Att Nru.  XXIII ta’ l-2001)< Regolamenti ta’ l-

2004 dwar Problemi ta’ Sa[[a li jolqtu l-Produzzjoni u t-

Tqeg[id fis-Suq ta’ La[am ta’ Tjur Frisk.

A.L. Nru. 259 ta’ l-2004>  Att dwar is-Sigurtà So/jali (Kap.

318)< Regolamenti ta’ l-2004 dwar Rati g[al Servizzi

Residenzjali Finanzjati mill-Istat.

A.L. Nru. 260 ta’ l-2004>  Att ta’ l-2003 dwar il-Medi/ini

(Att Nru. III ta’ l-2003)< Regolamenti ta’ l-2004 dwar Dritt

g[al Applikazzjoni minn Persuna Kwalifikata.

A.L. Nru. 261 ta’ l-2004>  Merchant Shipping Act (Cap.

234)< Merchant Shipping (Limitation of Liability for Mari-

time Claims) (Amendment) (No. 2) Regulations, 2004.

A.L. Nru. 262 ta’ l-2004>  Att ta’ l-2004 li Jimplimenta

Mi]uri ta’ l-Estimi (Att Nru. II ta’ l-2004), Ordinanza dwar

Self Lokali (Stock u Titoli Re;istrati) (Kap. 161)< Direttiva

mill-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi g[all-[ru;

ta’ ammont li ma je//edix Lm25,000,000 4.8% Stock tal-

Gvern ta’ Malta 2016 (It-Tieni {ru;), Fungibility Issue.

No. 487

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette Nos. 17,577 and 17,579 of the 4th and

7th May, 2004, respectively.

L.N. No. 257 of 2004> Veterinary Services Act (Act No.

XXIII of 2001)< Mutual Recognition of Qualifications of

Veterinary Surgeons Regulations, 2004.

L.N. No. 258 of 2004>  Veterinary Services Act (Act No.

XXIII of 2001)< Health Problems affecting the Production

and Placing on the Market of Fresh Poultry-Meat Regulations,

2004.

L.N. No. 259 of 2004>  Social Security Act (Cap. 318)<

State Financed Residential Services Rates Regulations, 2004.

L.N. No. 260 of 2004>  Medicines Act, 2003 (Act No. III

of 2003)< Qualified Person (Fees for Application) Regulations,

2004.

L.N. No. 261 of 2004>  Merchant Shipping Act (Cap. 234)<

Merchant Shipping (Limitation of Liability for Maritime

Claims) (Amendment) (No. 2) Regulations, 2004.

L.N. No. 262 of 2004>  Budget Measures Implementation

Act, 2004 (Act No. II of 2004), Local Loans (Registered Stock

and Securities) Ordinance (Cap. 161)< Directive by the Prime

Minister and Minister of Finance for the Issue of an amount

not exceeding Lm25,000,000 4.8% Malta Government Stock

2016 (Second Issue), Fungibility Issue.

NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES
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A.L. Nru. 263 ta’ l-2004>  Att ta’ l-2004 li Jimplimenta

Mi]uri ta’ l-Estimi (Att Nru. II ta’ l-2004), Ordinanza dwar

Self Lokali (Stock u Titoli Re;istrati) (Kap. 161)< Direttiva

mill-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi g[all-[ru;

ta’ ammont li ma je//edix Lm40,000,000 5% Stock tal-Gvern

ta’ Malta 2021 (L-Ewwel {ru;).

A.L. Nru. 264 ta’ l-2004>  Ordinanza dwar l-Importazzjoni,

Magazzina;; u Bejg[ ta’ Petroleum (Kap. 25), Att dwar l-

Awtorità Marittima ta’ Malta (Kap. 352), Att dwar Taxxa

fuq Bunkering ta’ }jut (Kap. 381)< Regolamenti ta’ 2004 li

jemendaw ir-Regolamenti dwar Bastimenti ta’ Tag[bijiet

Perikolu]i, Terminals u Fa/ilitajiet Marittimi u Bunkering.

A.L. Nru. 265 ta’ l-2004>  Att dwar Kunsilli Lokali (Kap.

363)< Ordni ta’ l-2004 dwar id-Delega ta’ l-Amministrazzjoni

ta’ Fa/ilitajiet lill-Kunsill Lokali Tarxien (Ordni Nru. 2).

A.L. Nru. 266 ta’ l-2004>  Att dwar Kunsilli Lokali (Kap.

363)< Ordni ta’ l-2004 li jemenda l-Ordni dwar id-Delega

ta’ Infurzar mill-Kunsilli Lokali (Emenda Nru. 2).

A.L. Nru. 267 ta’ l-2004>  Att dwar it-Taxxa fuq l-Income

(Kap. 123)< Regolamenti ta’ l-2004 dwar Direttivi ta’ l-Unjoni

Ewropea.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

L.N. No. 263 of 2004>  Budget Measures Implementation

Act, 2004 (Act No. II of 2004), Local Loans (Registered Stock

and Securities) Ordinance (Cap. 161)< Directive by the Prime

Minister and Minister of Finance for the Issue of an amount

not exceeding Lm40,000,000 5% Malta Government Stock

2021 (First Issue).

L.N. No. 264 of 2004>  Petroleum (Import, Storage and

Sale) Ordinance (Cap. 25), Malta Maritime Authority Act

(Cap. 352), Bunkering (Fuels) Tax Act (Cap. 381)< Dangerous

Cargo Ships, Marine Terminals and Facilities and Bunkering

(Amendment) Regulations, 2004.

L.N. No. 265 of 204>  Local Councils Act (Cap. 363)<

Delegation of Administration of Facilities to Tarxien Local

Council (No. 2) Order, 2004.

L.N. No. 266 of 2004>  Local Councils Act (Cap. 363)<

Local Councils (Delegation of Enforcement) (Amendment)

(No. 2) Order, 2004.

L.N. No. 267 of 2004>  Income Tax Act (Cap. 123)<

European Union Directives Regulations, 2004.

11th May, 2004

No. 488

ACTING PRIME MINISTER

AND MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that, acting on the

advice of the Prime Minister and Minister of Finance, the

President of Malta has directed that the Hon. Tonio Borg,

LL.D., M.P., Deputy Prime Minister and Minister for Justice

and Home Affairs, assume the additional duties of Prime

Minister and Minister of Finance with effect from Monday,

10th May, 2004, during the absence of the Hon. Lawrence

Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

10th May, 2004

Nru. 488

A:ENT PRIM MINISTRU

U MINISTRU TAL-FINANZI

NGÓARRFU g˙all-informazzjoni ta’ kul˙add illi, fuq il-

parir tal-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi, il-President ta’

Malta ordna illi l-Onor. Tonio Borg, LL.D., M.P., Vi/i Prim

Ministru u Ministru tal-:ustizzja u l-Intern, jassumi d-

dmirijiet addizzjonali ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi

b’se[[ minn nhar it-Tnejn, l-10 ta’ Mejju, 2004, matul  l-

assenza  ta’ l-Onor. Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

L-10 ta’ Mejju, 2004

(OPM 12#2004)
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Nru. 489

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR :ENERALI

 (TAXXI INTERNI)

IS-SEGRETARJU Permanenti, Ministeru tal-Finanzi,

approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

Il-11 ta’ Mejju, 2004

No. 489

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

GENERAL (INLAND REVENUE)

THE Permanent Secretary, Ministry of Finance, has

approved the following acting appointment>–

11th May, 2004

ISEM POST DIVI}JONI DATA

NAME POST DIVISION DATE

Mr Vincent Callus Direttur :enerali Taxxi Interni 10-13.5.2004

Director General Inland Revenue

Nru. 491

SEGRETARJI TAL-KUNSILLI LOKALI

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi,

skond is-sub-artikolu (1) ta’ l-artikolu 49 ta’ l-Att ta’ l-1993

dwar il-Kunsilli Lokali (Att Nru. XV ta’ l-1993), il- Ministru

tal-:ustizzja u l-Intern approva illi l-persuna msemmija hawn

ta[t tkun nominata mill-;did Segretarju  E]ekuttiv tal-Kunsill

Lokali rispettiv>–

Lokalità tal-Kunsill Lokali Segretarju E]ekuttiv

Floriana Kenneth Brincat

Il-11 ta’ Mejju, 2004

No. 491

LOCAL COUNCILS SECRETARIES

IT is hereby notified for general information that, in terms

of sub-section (1) of section 49 of the Local Councils Act

1993 (Act No. XV of 1993), the Minister for Justice and Home

Affairs has approved that the following person be re-appointed

Executive Secretary of the respective Local Council>–

Local Council (Locality) Secretary

Floriana Kenneth Brincat

11th May, 2004

Nru. 490

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR

:ENERALI (XOG{LIJIET)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru g[ar-Ri]orsi

u l-Infrastruttura approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

Il-11 ta’ Mejju, 2004

ISEM PO}IZZJONI DIVI}JONI DATA

NAME POSITION DIVISION DATE

Mr Carmel Mifsud Borg Direttur :enerali Xog[lijiet 17-20.05.2004

Director General Works

No. 490

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

GENERAL (WORKS)

THE Permanent Secretary in the Ministry for Resources

and Infrastructure has approved the following acting

appointment>–

11th May, 2004



3320 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Nru. 492

ATT DWAR IL-{ARSIEN TA’ L-AMBJENT

(KAP. 435)

ATT DWAR L-IPPJANAR TA’ L-I}VILUPP

(KAP. 356)

Strument ta’ Delega mill-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar

BIS-SA{{A tal-poteri mog[tija bis-subartikolu (4) ta’ l-artikolu 5 ta’ l-Att dwar

l-Ippjanar ta’ l-I]vilupp, u d-disposizzjonijiet tan-Nomina ta’ l-Awtorità ta’ Malta

dwar l-Ambjent u l-Ippjanar, l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar,

bl-approvazzjoni tal-Ministru ta’ l-Affarijiet Rurali u l-Ambjent, qed b’dan

tiddelega l-poteri u funzjonijiet hawn ta[t spe/ifikati lill-persuni hawn ta[t

imsemmija>

g[all-finijiet tad-disposizzjonijiet tar-regolamenti 9, 21 u 23 tar-Regolamenti

tal-2001 dwar Permessi u Kontrolli fil-Mani;;jar ta’ Skart, fir-rigward ta’

Attivitajiet ta’ Mani;;jar ta’ Skart< Permessi g[all-Produzzjoni ta’ Skart skond

Skeda 7< Trasport u Disponibbiltà ta’ Skart Biodegradabbli< Trasport u

Disponibbiltà ta’ o;;etti ta’ skart mhux perikolu]i, l-Awtorità ta’ Malta dwar l-

Ambjent u l-Ippjanar qed b’dan tiddelega dawk il-poteri u funzjonijiet spe/ifikati

fir-regolamenti msemmija hawn aktar qabel lid-Direttur g[all-Protezzjoni ta’ l-

Ambjent, jew lill-Assistent Direttur is-Sur Vincent Gauci< u

g[all-finijiet tad-disposizzjonijiet tar-regolamenti 9 u 21 tar-Regolamenti tal-

2001 dwar Permessi u Kontrolli fil-Mani;;jar ta’ Skart, fir-rigward ta’ Noti ta’

Trasport u Disponibbiltà ta’ Skart Perikolu] u fir-rigward tar-regolament 9 tar-

Regolamenti tal-2000 dwar il-{arsien ta’ l-Ambjent (Kontroll ta’ Moviment

Transkonfini ta’ Sustanzi Tossi/i u Sustanzi o[ra), fir-rigward ta’ Permessi g[all-

Esportazzjoni ta’ Skart Perikolu] u Permessi g[at-transit minn ;o Malta ta’ Skart

Perikolu], l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar qed b’dan tiddelega

dawk il-poteri u funzjonijiet spe/ifikati fir-regolamenti msemmija hawn aktar

qabel lid-Direttur g[all-Protezzjoni ta’ l-Ambjent, jew lill-Assistent Direttur is-

Sur Vincent Gauci, jew lit-Team Manager is-Sur Kevin Mercieca,

liema delega ;iet approvata bir-ri]oluzzjonijiet tal-Bord ta’ l-Awtorità ta’ Malta

dwar l-Ambjent u l-Ippjanar ta’ l-1 ta’ April, 2004, u tat-8 ta’ April, 2004.  Fir-

ri]oluzzjonijiet imsemmija hawn aktar qabel ;ie konfermat li l-poteri u

funzjonijiet imsemmija hawn aktar qabel hekk delegati ;ew mag[mula bil-

kunsens u l-awtorizzazzjoni ta’ l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar

b’se[[ mit-8 ta’ April, 2004.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

Kap. 356.

A.L. 107 ta’ l-2002.

A.L. 337 ta’ l-2001.

A.L. 337 ta’ l-2001.

A.L. 205 ta’ l-2000.
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No. 492

ENVIRONMENT PROTECTION ACT

(CAP. 435)

DEVELOPMENT PLANNING ACT

(CAP. 356)

Instrument of Delegation by the Malta Environment and Planning Authority

11th May, 2004

IN exercise of the powers conferred on it by subarticle (4) of Article 5 of the

Development Planning Act, 1992, and the provisions of the Nomination of the

Malta Environment and Planning Authority, the Malta Environment and Planning

Authority, with the approval of the Minister for Rural Affairs and the

Environment, hereby delegates the powers and functions as stated hereinafter to

the persons hereinafter specified>

for the purpose of the provisions of regulations 9, 21 and 23 of the Waste

Management (Permit and Control) Regulations, 2001, in relation to Waste

Management Activities< Waste Production Permits as per Schedule 7< Transport

and Disposal of Biodegradable Waste< Transport and Disposal for non-hazardous

waste items and Transport and Disposal of Inert Waste, the Malta Environment

and Planning Authority hereby delegates such powers and functions specified in

the aforesaid regulations to the Director of Environment Protection, or the

Assistant Director Mr. Vincent Gauci< and

for the purpose of the provisions of regulations 9 and 21 of the Waste Management

(Permit and Control) Regulations, 2001, in relation to Transport and Disposal of

Hazardous Waste Consignment Notes and of regulation 9 of the Environment

Protection (Control of Transboundary Movement of Toxic and other Substances)

Regulations, 2000, in relation to Permits for the Exportation of Hazardous Waste

and Permits for the transit through Malta of Hazardous Waste and Permits for

the transit through Malta of Hazardous Waste, the Malta Environment and

Planning Authority hereby delegates such powers and functions specified in the

aforesaid regulations to the Director of Environment Protection, or the Assistant

Director Mr. Vincent Gauci, or Team Manager Mr. Kevin Mercieca,

which delegation was approved by resolutions of the Malta Environment and

Planning Authority Board of 1st April, 2004, and 8th April, 2004.  In the aforesaid

resolutions it was confirmed that the aforesaid powers and functions so delegated

were made with the consent and authorization of the Malta Environment and

Planning Authority with effect from 8th April, 2004.

Cap. 356.

L.N. 107 of 2002.

L.N. 337 of 2001.

L.N. 337 of 2001.

L.N. 205 of 2000.
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Nru. 493

AVVI} G{ALL-G{ANIJIET TA’ L-ATT TA’ L-1996

DWAR GWARDJANI PRIVATI U LOKALI

(ATT  NRU.  XIII TA’ L-1996)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skond l-artikoli 7 u 8 ta’

l-Att ta’ l-1996 dwar Gwardjani Privati u Lokali, b’din jg[arraf

li r/ieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija hawn ta[t>

No. 493

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE GUARDS

 AND LOCAL WARDENS ACT, 1996

(ACT NO. XIII OF 1996)

THE Commissioner of Police, in terms of sections 7 and 8

of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996, hereby

notifies that the following applications as mentioned

hereunder have been received>

Applikazzjoni g[al-li/enza b[ala Gwardjani Lokali

Application for licence of Local Wardens

Isem u kunjom Nru. tal-Karta ta’ Indirizz

l-Identità

Name and Surname Identity Card No. Address

Stephen Mallia 78060 (M) 58, “Fontain House”, Triq Lui;i Fontana, }ebbu;

Joseph Borg 295376 (M) “Memphis”, Triq Wi;i Bongailas, }abbar

Joseph Farrugia 392766 (M) “Reve D’Amour”, Vjal l-Independenza, }urrieq

Tancred Cesareo 738061 (M) Flat 5, Blokk “E”, l-Imtarfa, Rabat

Alexander Charles Fava 183086 (M) 27, “Sundown”, Triq is-Santwarju, San :wann

Simon Vella 316069 (M) 29, Triq Preziosi, Lija

Adrian Galea 462285 (M) 55, “Massabielle”, Triq {al Warda, Attard

Vanessa Gray 495479 (M) “Honey Comb”, Triq Rudolph Saliba, Rabat

Jesmond Pace 91768 (M) “Casa Pace”, Triq Reggie Miller, G]ira

Victor Mizzi 601361 (M) 14, Triq Mondion, Fgura

Charles Gravina 132567 (M) 113, Vjal il-{elsien, }ebbu;

Michael Debono 461157 (M) “Limestone Lodge” Triq San Martin, }urrieq

Applikazzjoni g[al-li/enza b[ala Gwardjani Privati

Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom Nru. tal-Karta ta’ Indirizz

l-Identità

Name and Surname Identity Card No. Address
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Philip Debrincat 753051 (M) 25, “Perla”, Triq l-Assemblea Nazzjonali, San :wann

Paul Ciantar 247158 (M) Flat 1, “St. John”, Triq ir-Rebbieg[a, Mosta

Josef Gatt 225875 (M) 118, Triq San Albert, G]ira

Jean Pierre Azzopardi 397379 (M) 20, Triq il-Kulle;;, Sqaq Numru 1, Rabat

George Camilleri 326185 (M) 39, “Beatus Georgius”, Triq ir-Ruzell, Attard

Kenneth Marshall 346879 (M) 44, “St. Mary”, Triq Santa Monika, Pietà

Juan Formosa 507765 (M) “Petal”, Triq Agnese Schembri, Ta’ Paris, Birkirkara

Stanley Bondin 162869 (M) “Ave Maria”, Vjal l-Independenza, Bubaqra, }urrieq

Mario Farrugia 646054 (M) 10, “Summer Flounder”, Triq Sir Luigi Camilleri, San :wann

Mario Said 29883 (G) “Der Traum”, Triq Michele Busuttil, Rabat, G[awdex

Raphael Lia 767959 (M) 68, Triq Santa Tere]a, }abbar

Nicholas Mallia 32965 (M) 52, “Il-Midra”, Triq Papa Pawlu VI, Si;;iewi

Marthese Camilleri 690661 (M) 147, Triq is-Sur, Isla

Joseph Camilleri 627754 (M) 15, “Joevic”, Triq id-29 ta’ Mejju 1592, Kirkop

Francis Magri 506752 (M) 41, Triq Lord Byron, {amrun

Keith Borg 26877 (M) “St Michael”, Sqaq ?ejlu, Naxxar

Ivan Fenech 510277 (M) 11, “The 1794 House”, Triq l-Ifran, Naxxar

Terence Borg 79383 (M) 71, “Holly Branch”, Triq il-Vittorja, {amrun

Josef Borg 26980 (G) “Mary”, Triq is-Serkin, Marsa

Baldassare Borg 264982 (M) 33, Flat 12, Triq l-Isptar, Valletta

Anthony Camilleri 22685 (G) 41, Triq Ta’ Hida, Nadur, G[awdex

Godwin Bugeja 404061 (M) 1, Triq Achille Ferris, }ebbu;

Anton Micallef 582882 (M) Blokk A, Flat 5, Qasam Ta’ Ganza, }ejtun
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Mario Joseph Lupi Spencer 17484 (G) 107, Triq Sant’Orsla, Rabat, G[awdex

Mario Cini 456366 (M) 2, “The Hollies”, Flat 1, Misra[ i]-}g[a]ag[, Luqa

Mario Cassar 230978 (M) Blokk 10, Bieb B, Flat 14, Triq il-:ilju, San :wann

Mario Mifsud 210281 (M) Blokk 5, House 7, Triq il-Profs. Walter Ganado, Pembroke

David Formosa 149059 (M) Flat 7, Qasam tal-Bini tal-Gvern, Blokk B3, Ta’ Xbiex

Kull persuna tista’, fi ]mien xahar mill-pubblikazzjoni

ta’ dan l-avvi], to;;ezzjona bil-miktub lill-Kummissarju

dwar il-[ru; ta’ dawn il-li/enzi g[al xi wa[da mir-

ra;unijiet imsemmija fl-artikolu 10 ta’ l-Att ta’ l-1996

dwar Gwardjani Privati u Lokali, li huma>

(a) meta l-applikant jew xi uffi/jali ta’ l-applikant jew

persuna o[ra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu

se ji;u pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet [atja f’Malta jew x’imkien ie[or ta’ xi

delitt kontra s-sigurtà ta’ l-istat, jew ta’ xi offi]a

volontarja fuq il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà

jew kontra l-fidu/ja pubblika jew ta’ xi delitt gravi ie[or<

jew

(ii) tkun iddikjarata  falluta jew meta l-qag[da

finanzjarja tag[ha tkun prekarja jew xort’ o[ra tag[mel

lill-applikant mhux adattat< jew

(iii) tkun tke//iet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew

mis-servizz tal-[abs min[abba xi reat jew xi nuqqas ie[or

fl-im;iba< jew

(iv) tkun uffi/jal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew

tal-forzi armati jew tas-servizz tal-[abs< jew

(b) dwar xi tag[rif li jkun ta’ interess pubbliku< jew

(/) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki me[tie;a

kif jista’ jkun preskritt bl-Att jew ta[tu.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

Any person may, within one month from the publication

of this notice, object in writing to the Commissioner about

the issue of the above licences on any of the grounds listed

in section 10 of the Private Guards and Local Wardens

Act, 1996, which are>

(a) where the applicant or any officer of the applicant

or any person who has an effective control of the services

to be provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any

crime against the safety of the state, or of any crime of

voluntary harm or injury to any person or any crime against

property or public trust or any other serious crime< or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position

is precarious or otherwise renders the applicant unsuitable<

or

(iii) has been discharged from the police or armed

forces  or the prison services because of any offence or

other misbehaviour< or

(iv) is a public officer or a member of the police or

armed forces or the prison services< or

(b) when information is available which is in the public

interest< or

(c) where the applicant does not possess the necessary

qualifications as may be prescribed by or under the Act.

11th May, 2004
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AWTORITÀ  MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 21 ta’ l-2004

Tqeg[id ta’ Fibre Optic Submarine Cable

minn Malta g[al Sqallija

B’]ieda ma’ l-Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 14 ta’ l-2004 ta‘ l-

Awtorità Marittima ta’ Malta, ng[arrfu lill-ba[[ara li b’se[[

immedjat se jitqieg[ed [abel mi]mum fil-wi// b’bagi kuluriti

bejn wie[ed u ie[or 25m fuq kull na[a tar-rotta ta’ cable bejn

il-po]izzjonijiet>

Il-[bula mi]muma fil-wi// b’bagi kuluriti se jestendu 500m

’l barra mix-xatt.

Dan se jo[loq passa;; fejn ikun jista’ jsir xog[ol minn

g[addasa u xog[lijiet o[ra li jridu jsiru qrib ix-xatt.

Min[abba dan il-ba[[ara m’g[andhomx jid[lu fi]-]ona

msemmija hawn fuq u g[andhom jobdu struzzjonijiet

mog[tija mid-dg[ajjes tal-kuntrattur li jkunu jduru fl-in[awi.

Ix-xog[lijiet ta’ hawn fuq, li se jinkludu t-tqeg[id ta’ cable

mill-bastiment irmi;;at fil-po]izzjoni B sax-xatt, huma

mistennija li jitlestew sa l-4 ta’ :unju, 2004, jekk it-temp

jippermetti.

Charts effettwati> BA 177, 2538.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 21 of 2004

Laying of Fibre Optic Submarine Cable

from Malta to Sicily

Further to Notice to Mariners No. 14 of 2004 of the Malta

Maritime Authority, mariners are to note that with immediate

effect a floating rope with colored buoys will be laid

approximately 25m on either side of the proposed cable route

between positions>

The floating ropes marked with coloured buoys will extend

500m from the shore.

This will create a working corridor for divers and works

that have to be carried out close to shore.

In view of the above mariners are not to enter the above

zone and are to obey instructions given by the contractor’s

boats patrolling the area.

The above works, which will include the laying of the cable

from the vessel moored in position B to shore, are expected

to be completed by the 4th June, 2004, weather permitting.

Charts Affected> BA 177, 2538.

11th May, 2004

Latitude (N)   Longitude (E)

Landing Point A 35˚54'.8688 14˚29'.6220

Turning Point  B 35˚55'.2799 14˚29'.9154

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ G[alliema fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-postijiet ta’ G[alliema fid-Divi]joni

ta’ l-Edukazzjoni.

2. Je]istu vakanzi g[al G[alliema biex jg[allmu>

(i) fis-Settur ta’ l-Iskejjel Primarji< u

(ii) fis-su;;etti li ;ejjin fis-settur ta’ Skejjel Sekondarji#Post

Sedondarji>

Arti

Bijolo;ija

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Teacher in the Education Division

The Public Service Commission invites applications for

the posts of Teacher in the Education Division.

2. Vacancies exist for Teachers to teach>

(i) in the Primary Schools Sector< and

(ii) the following subjects in the Secondary#Post

Secondary Schools Sector>

Art

Biology
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Business Studies

Kimika

Computers Studies

Ingli]

Studji Ewropej

Fran/i]

:ografija

:ermani]

Graphical Communication

Storja

Home Economics

Information Technology

Xjenza Integrata

Taljan

Malti

Matematika

Mu]ika

Personal and Social Development

Edukazzjoni Fi]ika

Fi]ika

Reli;jon

Studji So/jali

So/jolo;ija

Spanjol

Technology Education

3. L-iskala tal-bidu tas-salarju g[al dan il-post hija Skala

9 (Lm5,750 x 192 to Lm6,902). Wara tmien snin servizz

g[alliem jitla’ g[al Skala 8 u mbag[ad g[al Skala 7 wara

tmien snin o[ra fil-grad, li fihom wie[ed ikun wettaq

dmirijietu b’mod sodisfa/enti.

3.1 Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time, u

taqa’ ta[t ir-regoli u r-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn

]mien g[al ]mien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta b’mod

;enerali u fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni b’mod partikulari.

Il-persuna nominata tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-

Servizz Pubbliku.

4. L-applikanti g[andhom>–

(a) ikunu /ittadini ta’ Malta<

(b) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma

impjegati tal-Gvern g[andhom jippre]entaw is-Service and

Leave Record Form (GP 47)< l-applikanti l-o[ra g[andhom

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-

Pulizija  mhux i]jed minn sitt xhur qabel id-data ta’ din is-

sej[a kif ukoll jg[idu jekk qatt kinux ja[dmu mal-Gvern, u

jag[tu dettalji)<

(/) ikollhom Teacher’s Warrant permanenti jew

jikkwalifikaw g[alih skond l-artikolu 11(3) ta’ l-Att XXIV

ta’ l-1988.

Business Studies

Chemistry

Computer Studies

English

European Studies

French

Geography

German

Graphical Communication

History

Home Economics

Information Technology

Integrated Science

Italian

Maltese

Mathematics

Music

Personal and Social Development

Physical Education

Physics

Religion

Social Studies

Sociology

Spanish

Technology Education

3. The initial salary  scale of a Teacher is Scale 9 (Lm5,750

x 192 to Lm6,902). A teacher will proceed to Scale 8 after 8

years service in the grade and then to Scale 7 after a further 8

years service in the grade and also subject to satisfactory

performance.

3.1. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year, is on a full-time basis and is subject to the

rules and regulations governing from time to time the Malta

Public Service in general and the Education Division in

particular, and involves liability to transfer according to the

exigencies of the Public Service.

4. Applicants must be>–

(a) citizens of Malta<

(b) of good moral character (applicants who are already in

the Public Service must produce a Service and Leave Record

Form (GP 47)< those applying from outside must produce a

recent police certificate of conduct issued not earlier than six

months from the closing date of this call for applications and

state whether they have ever been in Government Service

giving details)<

(c) in possession of a permanent Teacher’s Warrant or

qualify for one in accordance with section 11(3) of Act No.

XXIV of 1988.
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SETTUR PRIMARJU

4.1 Applikanti biex jg[allmu fis-Settur Primarju jrid

ikollhom wie[ed minn dawn>

(i) di;à kellhom [atra ta’ G[alliema Regolari mad-

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni bil-kundizzjoni illi s-servizz li

taw f’dan il-qasam ji;i kkunsidrat b[ala sodisfa/enti<

JEW

(ii) ?ertifikat rikonoxxut ta’ G[alliem<

JEW

(iii) Grad ta’ Ba/ellerat fl-Edukazzjoni<

JEW

(iv) ?ertifikat Postgraduate fl-Edukazzjoni fl-Edukazzjoni

Primarja <

JEW

(v) ikunu temmew b’su//ess il-Graduate Teachers Course

organizzat mid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni<

4.1.1. L-applikanti g[andu jkollhom ukoll Livell Ordinarju

Secondary Education Certificate (Grad 1 – 5) jew ekwivalenti

fil-Malti, fil-Lingwa Ingli]a u fil-Matematika. Livell Avvanzat

(minimu Grad E) f’dawn is-su;;etti jew /ertifikat fil-module

tas-su;;ett rispettiv me[ud b[ala parti mill-course tal-B.Educ

(Hons) jitqies b[ala alternattiva g[al Livell Ordinarju sakemm

ma jitqies xejn kuntrarju. Bil-kundizzjoni li applikant li ma

jkunx jissodisfa dawn ir-rekwi]iti jkun xorta wa[da eli;ibbli

li japplika jekk hu jew hi jkollhom Permanent Teacher’s

Warrant u jkun ilu jew ilha f’impjieg full-time b[ala

g[alliem#a fis-Settur Primarju g[al perjodu ta’ mhux anqas

minn [ames snin f’dawn l-a[[ar g[axar snin.

4.1.2. Applikanti li jing[ataw xi forma ta’ study leave mid-

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni biex isegwu l-kors tal-B.Educ.

(Hons) tal-Fakultà ta’ l-Edukazzjoni ta’ l-Università ta’ Malta,

ta[t il-klawsola tal-maturità u dawk l-applikanti li applikaw

ta[t klawsola 4.1 (ii) huma e]enti minn klawsola numru 4.1.1.

jekk dawn i;ibu d-degree tal-B.Educ. (Hons).

4.1.3. Applikazzjonijiet jintlaqg[u minn studenti li qeg[din

fl-a[[ar sena tal-Kors tal-B.Educ. (Hons) li jispe/jalizzaw

fit-tag[lim tal-Primarja b[ala su;;ett ewlieni.

SETTUR TA’ L-ISKEJJEL SEKONDARJI#POST

SEKONDARJI

4.2. Biex jg[allmu fis-Settur ta’ l-Iskejjel Sekondarji#Post

PRIMARY SECTOR

4.1. Applicants for a post in the Primary Sector must further

satisfy one of the following>

(i) have previously held a regular  appointment as teacher

with the Education Division, provided that their teaching

service in this sector is considered satisfactory<

OR

(ii) have a recognized Teacher’s Certificate<

OR

(iii) have a Bachelor’s Degree in Education<

OR

(iv) have a Postgraduate Certificate in Education

specialising in Primary Education<

OR

(v) have successfully completed the Graduate Teachers

Course organised by the Education Division<

4.1.1. Applicants must also be in possession of an Ordinary

Level Secondary Education Certificate (Grade 1 – 5) or

equivalent in Maltese, English Language and Mathematics.

A pass at Advanced Matriculation Level (minimum Grade

E) or a pass in the respective subject module taken as part of

the B.Educ (Hons) course shall be accepted as an alternative

to Ordinary Level unless otherwise stated. Provided that an

applicant who does not satisfy these requirements would still

be eligible to apply if he or she is in possession of a Permanent

Teacher’s Warrant and has been in a full-time teaching

position in the Primary Sector for a period of not less than

five years in the last ten years.

4.1.2. Applicants who have been granted some form of

study leave by the Education Division to follow the B.Educ.

(Hons) course of the Faculty of Education of the University

of Malta on the strength of the maturity clause and applicants

applying under para 4.1 (ii) are exempt from clause 4.1.1. if

they obtain their B.Educ. (Hons) degree.

4.1.3. Applications will also be received from students who

are in the final year of the B.Educ. (Hons) course with Primary

teaching as a main area of specialisation.

SECONDARY#POST SECONDARY

SECTOR

4.2. Applicants for the post in the Secondary#Post
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Sekondarji, l-applikanti g[andhom ukoll jissodisfaw wa[da

minn dawn>

(i) di;à kellhom [atra ta’ G[alliem Regolari b[ala

G[alliem mad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni u jkollhom

çertifikat tal-Matrikola fil-livell avvanzat jew ekwivalenti fis-

su;;ett li g[alihom tkun saret l-applikazzjoni, bil-kundizzjoni

li s-servizz li taw ji;i kkunsidrat sodisfa/enti<

JEW

(ii) ikollhom ?ertifikat rikonoxxut ta’ G[alliem#a bis-

su;;ett li g[alih saret l-applikazzjoni studjat b[ala s-su;;ett

ewlieni fil-kors ta’ ta[ri; g[all-G[alliema<

JEW

(iii) ikollhom ?ertifikat rikonoxxut ta’ G[alliema ma[ru;

mill-Kulle;; ta’ l-Edukazzjoni Mater Admirabilis jew St

Michael’s flimkien ma’ /ertifikat tal-matrikola fil-livell

Avvanzat jew l-ekwivalent fis-su;;ett li g[alih tkun saret l-

applikazzjoni<

JEW

(iv) ikollhom Ba/ellerat fl-Edukazzjoni bis-su;;ett li

g[alih tkun saret l-applikazzjoni studjat b[ala s-su;;ett

ewlieni fil-kors ta’ l-G[alliema<

JEW

(v) ikollhom Grad ta’ Ba/ellerat jew kwalifika ekwivalenti

li tinkludi s-su;;ett li g[alih tkun saret l-applikazzjoni b[ala

s-su;;ett ewlieni, u  g[andhom il-P.G.C.E. f’dan is-su;;ett

b[ala main area. Fil-ka] fejn l-Università ta’ Malta ma tkunx

g[amlet dak il-kors partikolari tal-P.G.C.E. fl-a[[ar tliet snin

qabel [ar;et din is-sej[a l-applikant li jkun g[amel il-P.G.C.E.

f’xi su;;ett ie[or, jikkwalifika<

JEW

(vi) ikollhom grad ta’ Ba/ellerat jew kwalifika ekwivalenti

li tinkludi s-su;;ett li g[alih tkun saret l-applikazzjoni jew

g[andhom i/-/ertifikat tal-Graduate Teachers Course

organizzat mid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni<

JEW

(vii) ikollhom il-grad ta’ Master’s jew Dottorat fis-su;;ett

li g[alih ikunu applikaw. Applikanti li jkunu g[addew mill-

e]amijiet finali tag[hom u jkunu ser jiggradwaw bi grad

ta’ Masters jew dottorat wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-

applikazzjonijiet g[andhom jipprovdu transcripts uffi/jali tal-

gradi ma’ l-applikazzjoni.

Secondary Schools Sector must further satisfy one of the

following>

(i) have previously held a regular appointment as Teacher

in the Education Division and have a pass at Advanced

Matriculation Level or equivalent in the subject applied for,

provided that their teaching service is considered satisfactory<

OR

(ii) have a recognized Teacher’s Certificate with the subject

applied for taken as the main subject in the Teacher’s Training

Course<

OR

(iii) have a full certificate in Education awarded by Mater

Admirabilis College of Education or St Michael’s College of

Education together with a pass at Advanced Matriculation

level or equivalent in the subject applied for<

OR

(iv) have a Bachelor’s Degree in Education which includes

the subject applied for as the main teaching area<

OR

(v) have a Bachelor’s Degree or an equivalent qualification

which includes the subject applied for as a main area and

have a Post Graduate Certificate in Education specializing in

the subject applied for. Where the University of Malta did

not run a course leading to Post Graduate Certificate in

Education in the area applied for in the last three years before

the issue of this call, a Post Graduate Certificate in Education

with any subject specialization will qualify the applicant<

OR

(vi) have a Bachelor’s Degree or an equivalent qualification

which includes the subject applied for and have successfully

completed the Graduate Teachers Course organised by the

Education Division<

OR

(vii) have a Master’s or Doctor’s Degree in the subject

applied for. Applicants who have passed their final

examinations and will be graduating with a Master’s or

Doctor’s degree after the closing date of the applications have

to provide official transcripts of the degrees with their

applications.
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4.2.1. Applikanti g[as-Settur Sekondarju#Post Sekondarju

jrid ikollhom Livell Ordinarju fis-Secondary Education

Certificate (Grad 1 – 5) jew ekwivalenti fil-Malti, fil-lingwa

Ingli]a u fil-Matematika. Livell Avvanzat (minimu Grad E)

f’dawn is-su;;etti jew /ertifikat fil-module rispettiv me[ud

b[ala parti mill-Course tal-B.Educ (Hons) jitqies b[ala

alternattiva g[al-Livell Ordinarju.

4.2.2. Applikanti li ng[ataw xi forma ta’ study leave mid-

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni biex isegwu l-kors tal-B.Educ.

(Hons) tal-Fakultà ta’ l-Edukazzjoni ta’ l-Università ta’ Malta,

ta[t klawsola tal-maturità u dawk l-applikanti li applikaw ta[t

klawsola 4.2 (ii) huma e]enti minn klawsola numru 4.2.1.

jekk dawn i;ibu d-degree tal-B.Educ. (Hons).

4.2.3. Applikazzjonijiet jintlaqg[u minn studenti li qeg[din

fl-a[[ar sena tal-Kors tal-B.Educ. (Hons) jew tal-Kors tal-

P.G.C.E. ta’ l-Università ta’ Malta, u li g[andhom is-su;;ett

li japplikaw g[alih b[ala s-su;;ett ewlieni li jispe/jalizzaw

fih. Fejn l-Università ta’ Malta ma tkunx fet[et Kors tal-

P.G.C.E. f’xi su;;ett partikolari, kandidat jista’ joffri su;;ett

ie[or fil-P.G.C.E. basta dan ikollu jew Hons. Degree fis-

su;;ett li g[alih ikun applika jew ikollu General Degree li

fih b[ala su;;ett ewlieni ta’ studju is-su;;ett li jkun applika

g[alih.

4.2.4. Fil-ka] tal-Personal and Social Development is-

su;;ett ewlieni fl-istudju f’livell first degree g[andu jkun il-

Psikolo;ija.

4.2.5. Fil-ka] tax-Xjenza Integrata, il-kandidati li japplikaw

ta[t il-klawsola 4.2 (iv) (v) jew (vi) iridu jkunu studjaw il-

Bijolo;ija jew il-Kimika jew il-Fi]ika fil-grad tag[hom tal-

Baçellerat u jridu jkunu g[addew  fi]-]ew; su;;etti l-o[ra

fil-livell tal-Matrikola Avvanzata jew Intermedju jew

ekwivalenti.

4.2.6. Fil-ka] tar-Reli;jon, il-kandidati jrid ikollhom

çertifikat ming[and l-Ar/isqof li juri li huma adatti biex

jg[allmu r-Reli;jon.

4.2.7. Fil-ka] ta’ l-Arti u l-Mu]ika>

(a) l-applikanti li g[andhom>

 (i) ?ertifikat rikonoxxut ta’ G[alliema

jew

(ii) Grad ta’ Ba/ellerat fl-Edukazzjoni,

jew

(iii) Grad ta’ Baçellerat kif ukoll kors tal-P.G.C.E. fl-

4.2.1. Applicants for the Secondary#Post Secondary Sector

must be in possession of at least Ordinary Level Secondary

Education Certificate (Grade 1 – 5) or equivalent in the

following three subjects>  Maltese, English Language and

Mathematics. A pass at Advanced Level Matriculation

(Minimum Grade E) or a pass in the respective subject module

taken as part of the B.Educ (Hons) Course, shall be accepted

as an alternative to Ordinary Level.

4.2.2. Applicants who have been granted some form of

study leave by the Education Division to follow the B.Educ.

(Hons) course of the Faculty of Education of the University

of Malta on the strength of the maturity clause and applicants

applying under 4.2 (ii), are exempt from clause 4.2.1. if they

obtain their B.Educ. (Hons) degree.

4.2.3. Applications will also be received from students who

are in the final year of the B.Educ. (Hons) Course or in

P.G.C.E. Course at the University of Malta and have as a

main area of specialisation the subject applied for. Where the

University of Malta did not run a P.G.C.E. Course in that

particular subject any P.G.C.E. will qualify an applicant who

also has either an Hons. Degree in the subject applied for or a

General Degree in which the subject applied for is a main

area of study. 

4.2.4. In the case of Personal and Social Development the

degree must include Psychology as a main area of study.

4.2.5. In the case of Integrated Science applicants claiming

eligibility in terms of paragraph 4.2 (iv) (v) or (vi) must have

studied Biology or Chemistry or Physics as a main area of

study in their degree and have passed in the other two subjects

at Advanced Matriculation or Intermediate level or equivalent.

4.2.6. In the case of Religion, candidates must also obtain

the necessary certificate of suitability for the teaching of

Religion from the Local Ordinary.

4.2.7. In the case of Art and Music>

(a) applicants who have>

(i) a Teacher’s Certificate

or

(ii) a Bachelor’s Degree in Education,

or

(iii) a Bachelor’s Degree and have also a P.G.C.E. of the
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Università ta’ Malta jew Graduate Teachers Course,

jew

(iv) g[andhom il-Grad ta’ Masters jew Dottorat,

huma eli;ibbli li japplikaw jekk il-kwalifiki huma relevanti

g[as-su;;ett.

(b) Dawk l-applikanti bi kwalifiki b[al dawk imsemmija

hawn fuq f’su;;etti o[ra, i]da li g[andhom ukoll kwalifiki

relevanti komparabbli ma’ Livell Avvanzat jew aktar, huma

wkoll ikkunsidrati eli;ibbli li applikaw.

4.2.8. Fil-ka] ta’ l-Information Technology, l-

applikazzjonijiet jintlaqg[u minn>-

(a) Gradwati tal-B.Educ. (Hons) jew gradwati tal-P.G.C.E.

jew studenti li qeg[din fl-a[[ar sena tal-Kors tal-B.Educ.

(Hons) jew tal-P.G.C.E.<

u

(b) li jispe/jalizzaw fis-settur Sekondarju<

u

(/) jissodisfaw wa[da minn dawn il-kondizzjonijiet>

(i) g[andhom il-Livell Avvanzat tal-Matrikola fil-

Computing jew Information Technology

jew

(ii) g[andhom /ertifikat fis-seba’ modules ta’ l-European

Computer Driving Licence (ECDL) jew /ertifikat ekwivalenti.

4.2.9. Fil-ka] ta’ l-Istudji Ewropej, l-applikanti mag[]ula

jridu jkunu attendew kors relevanti ta’ Studji Ewropej

organizzat mid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni jew jikkommettu

ru[hom li jsegwu l-kors meta jg[idulhom biex jag[mlu dan.

4.3. Gradi u#jew /ertifikati minn universitajiet barranin u

istituzzjonijiet  o[ra ta’ l-edukazzjoni terzjarja jrid ikollhom

mag[hom transcripts uffi/jali. Tag[rif u linji ta’ gwida dwar

gradi, diplomi jew /ertifikati barranin jista’ jinkiseb mill-

Malta Qualification Recognition Information Centre tal-

Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impiegi. Provi

ta’ komparabilità g[andhom ji;u ppre]entati ma’ l-

applikazzjonijiet kollha.

4.4. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha jridu

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (kopji mehmu]a ma’

l-applikazzjonijiet, l-ori;inali jintwerew waqt l-intervista).

University of Malta, or a Graduate Teacher’s Course,

or

(iv) a Master’s or a Doctor’s degree,

shall be eligible to apply if their qualifications are relevant

to the subject.

(b) Those applicants having the qualifications listed above

in other areas, but having also relevant qualifications

comparable to an Advanced Level or higher, shall also be

considered eligible to apply.

4.2.8. In the  case of Information Technology, applications

will also be received from>-

(a) B.Educ (Hons) or PGCE graduates or students who

are in their final year of studies in B.Educ. (Hons) or PGCE

Course<

and

(b) whose area of specialisation is in the Secondary Sector<

and

(c) satisfy one of the following conditions>

(i) have a pass at Advanced Matriculation Level in

Computing or Information Technology

or

(ii) have obtained a pass in all seven modules of the

European Computer Driving Licence (ECDL) or equivalent.

4.2.9. In the case of European Studies selected applicants

must have undergone the relevant course for European Studies

organised  by  the Education  Division  or commit themselves

to follow the course when requested to do so.

4.3. Degrees and#or certificates awarded by foreign

universities and other tertiary education institutions must be

accompanied by official transcripts. Informaton and guidance

regarding foreign degrees, diplomas or certificates may be

obtained from the Malta Qualification Recognition

Information Centre, Ministry of Education, Youth and the

Employment. Proof of comparability is to be submitted with

all applications.

4.4. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to

be included with applications, originals to be produced for

verification at the interview).
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4.4.1. ?ertifikati tal-gradi g[andu jkollhom mag[hom

transcript, bl-Ingli], li juri l-Grad miksub u l-klassifikazzjoni

finali.

5.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond Sezzjoni 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), 2000, anke jekk ma jkunux

jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibilità g[all-post.

Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati mal-post

fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-na[a tal-

Management and Personnel Office u approvazzjoni tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

5.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibilità u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i ndirizzata lit-Taqsima ri/eventi u tkun ikkuppjata lill-

KNPD.

6. Bord ta’ l-G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu eli;ibbli

biex jitqies min ikun adatt g[all-post. Hu ma[sub li l-intervisti

jkunu lesti sat-13 ta’ Awissu 2004. Hu fl-interess ta’ l-

applikanti li jattendu g[all-intervisti skond l-appuntament li

jing[ata. Ra;unijiet g[all-assenza, inklu] safar, jistg[u ma

jintlaqg[ux.

6.1. Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippublika

r-ri]ultat ta’ l-intervisti. Kopji tar-ri]ultat ji;u esibiti fuq in-

notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni. O;;ezzjonijiet

g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-Public Service

Management Code g[andhom ji;u sottomessi fi ]mien g[axart

ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-pubblikazzjoni tar-ri]ultat.

6.2. L-applikanti li jkunu, jew ikkwalifikati sa l-a[[ar ta’

Lulju 2004, jew temmew b’su//ess il-kors tal-B.Educ. (Hons)

jew il-P.G.C.E. sa l-a[[ar ta’ Lulju 2004, ji;u klassifikati

skond il-meritu. L-applikanti li ma jissodisfawx xi wa[da

minn dawn il-kundizzjonijiet ma jkunux eli;ibbli anki jekk

ikunu ssej[u jew qag[du g[all-intervista.

6.3. L-applikanti li jg[addu ji;u offruti l-[atra skond in-

numru ta’ postijiet.

6.4. Fis-settur sekondarju l-applikanti jridu joffru li

jg[allmu, u jkunu kapa/i jg[allmu, su;;ett sussidjarju li fih

irid ikollhom ta’ l-inqas il-Livell Avvanzat.

4.4.1. Degree certificates must be accompanied by a

transcript in English, showing the Degree obtained and the

final classification.

5.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, 2000, even if

they do not satisfy in full the eligibility requirements for this

post provided they can carry out in essence, the duties related

to the post and subject to the concurrence of the Management

and Personnel Office and approval of the Public Service

Commission.

5.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibilty requiremetns

and why reasoned considerations are merited. All

correspondence is to be addressed to the receiving Division

and copied to the NCPD.

6. Eligible applicants will be interviewed by a selection

board which will assess their suitability for the post. It is

envisaged that interviews will be over by the 13th August,

2004. It is in the applicants’ interest that they attend for their

interviews as per appointment given. Reasons for non-

attendance, including being abroad, may not be considered.

6.1. The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Education Division. Petitions objecting to the result in

terms of Section 1.1.10 of the Public Service management

Code should be submitted within ten (10) working days from

the date of publication of the result.

6.2. Successful applicants will be placed in order of merit

subject to the condition that they are either fully qualified by

the end of July 2004 or have successfully completed their

B.Educ. (Hons) or P.G.C.E. by the end of July 2004.

Applicants failing any one of the above conditions will be

considered ineligible even if they had been called for and

attended the interview.

6.3. Successful applicants will be offered appointments

according to the availability of posts.

6.4. In the case of the secondary sector, the applicants will

have to state their willingness and ability to teach a subsidiary

subject. The applicants must have at least an Advanced Level

Certificate in the subsidiary subject offered as a subsidiary.
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7. Applikanti mag[]ula jkunu jridu joqog[du g[all-e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li huma adatti g[al dan il-post.

8. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn dawn

il-websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

jew jinkisbu mis-Sezzjoni tal-Customer Care, fid-Divi]joni

ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana jew mill-Uffi//ju ta’ l-

Edukazzjoni, ir-Rabat, G[awdex.

8.1. L-appikazzjonijiet flimkien ma’ sommarju tal-

kwalifiki, esperjenza u informazzjoni o[ra mi;bura fuq

formola apposta li tinkiseb mis-Sezzjoni tal-Customer Care,

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana jew mill-Uffi//ju ta’

l-Edukazzjoni, ir-Rabat, G[awdex, iridu jintbag[tu lid-

Direttur :enerali, Edukazzjoni f’wie[ed minn dawn l-indirizzi

sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, l-4 ta’

:unju, 2004.

8.2. Applikanti li japplikaw g[al aktar minn su;;ett#settur

wie[ed g[andhom japplikaw fuq formoli separati.

83. L-applikazzjonijiet irid ikollhom mag[hom dawn id-

dokumenti li ;ejjin>–

(a) ?ertifikat tal-Kondotta ma[ru; mid-Dipartiment tal-

Pulizija matul is-sitt xhur ta’ qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ l-

applikazzjoni<

(b) Fotokopji ta/-/ertifikati u#jew dokumenti o[ra li

jirrigwardaw il-kwalifiki u l-esperjenza.

9. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta permezz

tal-fax, jew xi messa;; ie[or simili, sad-data ta’ l-g[eluq ji;u

kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha me[tie;a. L-

applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant trid tasal g[and

id-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni mhux aktar tard minn ;img[a

wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha

ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. (In-numru tal-fax tad-

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni huwa +356-21 225630).

10. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni tal-Edukazzjoni.

11. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta g[andhom ikunu

rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex jaslu fl-indirizz

imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-Direttur :enerali

(Edukazzjoni) jibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat ijiem

g[al dawn l-applikazzjonijiet.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

7. Selected candidates will be medically examined to

ascertain that they are fit for the post.

8. Application forms may be downloaded from the

following websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

or obtained from the Customer Care Section, Education

Division, Floriana or from the Education Office, Victoria,

Gozo.

8.1.Applications together with a summary of qualifications,

experience and other information tabulated on a special form

obtainable from the Customer Care Section, Education

Division, Floriana or from the Education Office, Victoria,

Gozo, are to be submitted to the Director General (Education)

at either address by not later than noon of Friday, 4th June,

2004.

8.2. Applicants who apply for more than one subject#sector

should do so on seperate forms.

8.3. Applications must be accompanied by the following

documents>

(a) A Police conduct certificate issued by the Police

Department not earlier than 6 months prior to the closing date

of this call for applications<

(b) Photostat copies of testimonials and#or certificates

relating to qualifications and experience.

9. Applications received from abroad through a fax or other

similar message by the closing date will be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Education Division by not later than one week after the closing

date together with an explanation for the delay. (The fax

number of the Education Division is +356-21 225630).

10. Applications delivered by hand will be acknowledged

and a receipt will be given at the time of delivery.

11. Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.

These applications will be acknowledged in writing by the

Director General (Education) within seven days.

11th May, 2004
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Activity Teacher
fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-postijiet ta’ Activity Teacher fl-Iskejjel

Primarji fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.

2.  Activity Teacher mistenni li jistimula l-kapa/itajiet u l-

kreatività ta’ l-istudent billi jg[allem#tg[allem fost affarijiet

o[ra, wie[ed minn dawn is-su;;etti>

Arti

Drama

Mu]ika

Edukazzjoni Fi]ika

3. L-iskala tal-bidu tas-salarju g[al dan il-post hija Skala

9 (Lm5,750 x 192 g[al Lm6,902). Wara 8 snin servizz il-

persuna mag[]ula titla’ g[al Skala 8 u mbag[ad g[al Skala 7

wara 8 snin o[ra fil-grad, bil-kundizzjoni li d-dmirijiet

jitwettqu b’mod sodisfa/enti.

3.1. Din il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time,

u taqa’ ta[t ir-regoli u r-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn

]mien g[al ]mien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, b’mod

;enerali u fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni b’mod partikulari.

Il-persuna nominata tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-

Servizz Pubbliku.

3.2. L-applikanti li jintg[a]lu jkollhom jattendu induction

course dwar early intervention and parental participation

provdut mid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni bi s[ab mal-

Fondazzjoni g[as-Servizzi Edukattivi (FES).

4. L-applikanti g[andhom>-

(a) ikunu /ittadini ta’ Malta<

(b) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma

impjegati tal-Gvern g[andhom jippre]entaw is-Service and

Leave Record Form (GP 47)< l-applikanti l-o[ra g[andhom

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-

Pulizija mhux i]jed minn sitt xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq

ta’ din is-sej[a kif ukoll jg[idu jekk qatt kinux ja[dmu mal-

Gvern, jag[tu dettalji)<

(/) ikollhom Teacher’s Warrant permanenti jew

jikkwalifikaw g[alih skond l-artikolu 11 (3) ta’ l-Att XXIV

ta’ l-1988.

4.1. Applikanti g[all-post ta’ Activity Teacher irid ikollhom

wie[ed minn dawn>

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Activity Teacher in the

Education Division

The Public Service Commission invites applications for

the posts of Activity Teacher in Primary Schools in the

Education Division.

2.  An Activity Teacher is expected to stimulate the creative

and learning skills of students by teaching, amongst other

things, one of the following>

Art

Drama

Music

Physical Education

3. The initial salary scale of a Teacher is Scale 9 (Lm5,750

x 192 to Lm6,902). A Teacher will proceed to Scale 8 after 8

years service in the grade and then to Scale 7 after a further 8

years service in the grade and also subject to satisfactory

performance.

3.1. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year, is on a full-time basis and is subject to the

rules and regulations governing from time to time the Malta

Public Service in general and the Education Division in

particular, and involves liability to transfer according to the

exigencies of the Public Service.

3.2. Selected applicants will be required to attend an

induction course in early intervention and parental

participation provided by the Education Division in

conjunction with the Foundation for Educational Services

(FES).

4. Applicants must be>-

(a) citizens of Malta<

(b) of good moral character (applicants who are already in

the Public Service must produce a Service and Leave Record

Form (GP 47)< those applying from outside must produce a

recent police certificate of conduct issued not earlier than six

months from the closing date of this call for applications and

state whether they have ever been in Government Service,

giving details)<

(c) in possession of a permanent Teacher’s Warrant or

qualify for one in accordance with section 11(3) of Act No.

XXIV of 1988.

4.1. Applicants for the post must satisfy one of the

following>
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(a) ?ertifikat ta’ G[alliema b’enfasi# spe/jalizzazzjoni fis-

su;;ett li japplikaw g[alih<

JEW

(b) Grad ta’ B.Ed jew B.Ed (Hons)

b’enfasi#speçjalizzazzjoni fis-su;;ett li applikaw g[alih<

JEW

(/) Grad ta’ Ba/ellerat fis-su;;ett li applikaw g[alih u l-

Post Graduate Certificate in Education.

4.1.1. Applikanti li g[andhom>

(a) ?ertifikat ta’ G[alliem#a<

JEW

(b) Grad ta’ B.Ed jew B.Ed (Hons) fl-Edukazzjoni<

JEW

(/) Post Graduate Certificate in Education

u li huma kwalifikati mill-inqas f’wie[ed mis-su;;etti,

Arti, Drama, Mu]ika, Edukazzjoni Fi]ika huma wkoll

eli;ibbli. Il-kwalifiki fis-su;;ett li jkunu applikaw g[alih iridu

minn ta’ l-inqas ikunu ta’ Livell Avvanzat.

Persuni li g[andhom wa[da mit-tliet kwalifiki elenkati

f’para 4.1.1. i]da jonqoshom kwalifiki li huma ekwivalenti

g[al-Livell Avvanzat fis-su;;ett li g[alih applikaw i]da li

g[andhom kompetenza#esperjenza fis-su;;ett, jistg[u fid-

diskrezzjoni tad-Divi]joni ji;u kkunsidrati eli;ibbli.  F’dan

il-ka] id-de/i]joni hi tad-Divi]joni.

4.1.2. L-applikanti g[andu jkollhom kwalifika ekwivalenti

g[al-Livell Ordinarju tal-Matrikola ta’ Malta jew tas-

Secondary Education Certificate fil-Lingwa Ingli]a, Malti u

Matematika. Livell Avvanzat f’dawn is-su;;etti jitqies b[ala

alternattiva g[al Livell Ordinarju. Bil-kundizzjoni li applikant

li ma jkunx jissodisfa dawn ir-rekwi]iti jkun xorta wa[da

eli;ibbli li japplika jekk hu jew hi jkollhom Permanent

Teacher’s Warrant u jkun ilu jew ilha f’impjieg full-time b[ala

g[alliem#a fis-Settur Primarju g[al perjodu ta’ mhux anqas

minn [ames snin f’dawn l-a[[ar.

4.1.3. L-applikanti li g[andhom Grad ta’ B.Ed. (Hons) jew

B.Ed. fl-Università ta’ Malta, i]da li  kkwalifikaw g[all-kors

bis-sa[[a tal-maturity clause huma e]entati mill-kundizzjoni

mitluba f’para 4.1.2.  Dan jg[odd ukoll g[all-applikanti li

g[andhom Grad ta’ Ba/ellerat (:en) u l-Post Graduate

Teacher’s Certificate bis-sa[[a tal-maturity clause.

4.1.4. Applikazzjonijiet jintlaqg[u minn studenti li qeg[din

(a) have a recognised Teacher’s Certificate with

emphasis#specialization in the subject applied for<

OR

(b) have a B.Ed or a B.Ed (Hons) Degree with

emphasis#specialization in the subject applied for<

OR

 (c) have a First Degree in the subject applied for and a

P.G.C.E.

4.1.1. Applicants who are in possession of>

(a) a Teacher’s Certificate<

OR

 (b) a B.Ed or a B.Ed (Hons) Degree in Education<

OR

 (c) a Post Graduate Certificate in Education

 must also be qualified in at least one of Art, Drama, Music

and Physical Education to be eligible to apply. Their

qualifications in the subject applied for must be of, at least,

Advanced Level standard.

Persons who are in possession of at least one of the three

qualifications listed under para 4.1.1. but lack qualifications

equivalent to Advanced Level in the subject applied for but

have a proven track record#experience, may at the discretion

of the Division, be considered eligible for the post.

4.1.2. Applicants must be in possession of Ordinary Level

Malta Matriculation or Secondary Education Certificate or

equivalent in English Language, Maltese and Mathematics.

A pass at Advanced Level shall be accepted as an alternative

to Ordinary Level. Provided than an applicant who does not

satisfy these requirements would still be eligible to apply if

he or she is in possession of a Permanent Teacher’s Warrant

and has been in a full-time teaching position in the Primary

Sector for a period of not less than five years in the last ten

years.

4.1.3. Applicants who followed a B.Ed (Hons) or a B.Ed

course at the University of Malta on the strength of the

maturity clause are exempt from clause 4.1.2.  This applies

also to applicants who have successfully followed a BA (Gen)

and a Post Graduate Teacher’s Certificate on the strength of

the maturity clause.

4.1.4. Applications will also be received from students who
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fl-a[[ar sena tal-Kors tal-B.Ed (Hons) jew tal-Kors tal-

P.G.C.E. ta’ l-Università ta’ Malta, li g[andhom is-su;;ett li

japplikaw g[alih b[ala s-su;;ett ewlieni li jispe/jalizzaw fih.

Fejn l-Università ta’ Malta ma tkunx fet[et kors tal-P.G.C.E.

f’xi su;;ett partikolari, kandidat jista’ joffri su;;ett ie[or fil-

P.G.C.E. basta dan ikollu jew Hons. Degree fis-su;;ett li

g[alih ikun applika jew ikollu General Degree li fih b[ala

su;;ett ewlieni ta’ studju s-su;;ett li jkun applika g[alih.

5. Il-persuni mag[]ula jridu je]er/itaw il-professjoni

tag[hom fl-iskejjel tal-Gvern bejn l-10.30 a.m. u l-4.30 p.m.

b’waqfa ta’ nofs sieg[a mistrie[ sabiex tkun tista’ tie[u sehem

fi programmi edukattivi li jsiru wara li jag[lqu l-iskejjel.

6. Il-persuni mag[]ula se jkollhom dawn ir-rwoli u r-

responsabbiltajiet>-

6.1. Waqt xog[ol fil-[in ta’ l-iskola>-

(a) Skond kif jesi;u l-prin/ipji u l-o;;ettivi edukattivi tal-

Kurrikulu Minimu Nazzjonali, u ta[t il-gwida tas-Senior

Management Team (SMT) ta’ l-iskola, il-persuni mag[]ula

jridu jag[mlu attivitajiet li jistimulaw l-espressjoni kreattiva

u artistika ta’ l-istudent, u jikkontribwixxu g[all-i]vilupp

artistiku ta’ l-istess student.

(b) Jin]amm kuntatt ma’ l-g[alliema biex ji;u identifikati

x’inhuma l-b]onnijiet edukattivi ta’ l-istudenti li jaqg[u lura

fl-istudji tag[hom u jipparte/ipaw fil-programm “{ilti” biex

isir assessjar ta’ studenti qabel ma’ dawn jid[lu f’dan il-

programm.

(/) Flimkien ma’ Uffi/jali Edukattivi u  Activity Teachers

o[ra, ji;u ]viluppati, e]aminati u evalwati g[odod pedago;i-

/i u metodolo;iji ;odda, sakemm dan ix-xog[ol ma jfixkilx

ix-xog[ol tag[ha fil-[in normali ta’ l-iskola.

(d) Issir kontribuzzjoni g[all-i]vilupp u l-attrezzar ta’

project room b’u]u varjat fejn l-istudenti j[ossuhom stimulati

biex jinvolvu ru[hom b’mod attiv u artistiku.

(e) Parte/ipazzjoni fit-ta[ri; kontinwu li jsir g[all-istaff

u li jkun organizzat kemm fl-iskola u kemm /entralment mid-

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, u entitajiet o[ra edukattivi.

(f) Isir xog[ol flimkien ma’ Uffi/jali Edukattivi (EOs) tas-

su;;ett fi [dan id-Dipartiment (Curriculum Management)

skond il-[tie;a.

(g) Issir ri/erka attiva fil-kamp individwali skond il-linji

gwida provduti mis-Senior Management Team u d-Divi]joni

ta’ l-Edukazzjoni. Qabel l-implimentazzjoni jing[ata ta[ri;

dwar kif issir Action Research.

(h) Parte/ipazzjoni fi pro;etti bi s[ab mal-Comenius u l-

are in the final year of the B.Ed (Hons) Course or in the

P.G.C.E. Course of the University of Malta and have as a

main area of specialisation the subject applied for. Where the

University of Malta did not run a P.G.C.E. Course in that

particular subject any P.G.C.E. will qualify an applicant who

also has either a Hons. Degree in that subject applied for or a

General Degree in which the subject applied for is a main

area of study.

5. Selected applicants shall exercise their profession in

State Schools between 10.30 a.m. and 4.30 p.m. with a half-

hour break timetable to enable them to participate in after-

school educational programmes.

6. The post holder shall have the following roles and

responsibilities>-

6.1. In relation to work during school hours>-

(a) In line with the principles and educational objectives

of the National Minimum Curriculum and under the guidance

of the Senior Management Team (SMT) of the school, the

postholder undertakes activities that stimulate the creative and

artistic self-expression of students and contribute to their

intrinsic development.

(b) Effective liaison with teaching colleagues regarding

the educational needs of students who fall behind in their

studies and to participate in {ilti programme pre-admission

assessment of such students.

(c) Under the co-ordination of the designated Education

Officers and in collaboration with other Activity Teachers,

develop, test, and review innovative pedagogical tools and

methodologies, in such a way as not to interfere with work

carried out during normal school hours.

(d) Contributions towards the development and resourcing

of a multi-purpose project room where students feel stimulated

to actively engage in creative and artistic activities.

(e) Participate in on-going staff development training

opportunities organised at central and school level by the

Education Division and other educational entities.

(f) Liason with  subject-specific  Education Officers (EOs)

within the Department (Curriculum Management) as

necessary.

(g)Undertake action research studies in one’s fields of

practice according to guidelines provided by the School

Management Team and the Education Division.  Training in

action research is to be provided prior to implementation.

(h) Participation in partnership projects under the
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Grundtvig fil-programmi Socrates ta’ l-Unjoni Ewropea, u fi

programmi o[ra.

(i) Isir xog[ol ma’ persuni u istituzzjonijiet mill-kamp

sportiv, artistiku u kulturali sabiex ji;u pprovduti

opportunitajiet lill-istudenti li jinvolvu rwie[hom f’attivitajiet

li fihom jesprimu lilhom infushom.

6.2. Meta l-Activity Teacher tkun isservi f’iskola>

(a) Jing[ataw lezzjonijiet fis-su;;ett tag[hom u jsegwu t-

timetable assenjata lilhom mill-Kap ta’ l-Iskola skond kriterji

stabbiliti.

(b) Ting[ata g[ajnuna fl-i]vilupp u fl-organizzazzjoni ta’

inizjattivi li jsiru fl-iskola tag[ha u ma’ skejjel o[ra.

(/) Jing[ata kontribut b’mod effettiv g[all-[olqien ta’

reazzjoni kreattiva g[all-Kurrikulu Minimu Nazzjonali fuq

il-livell ta’ skola permezz ta’ esperimentazzjoni, u id f’id  ma’

su;;etti o[ra fil-Kurrikulu hekk li l-istandards tat-tag[lim

fl-iskola jitjiebu.

6.3. Dwar xog[ol wara l-[in ta’ l-iskola>

(a) Jag[mluha ta’ animaturi tal-Programm {ilti –

programm li jsir wara l-[in ta’ l-iskola, u skond il-linji gwida,

ta[ri; u s-sorveljanza provduta mill-Fondazzjoni g[as-

Servizzi Edukattivi (FES).

(b) Ji;u stabbiliti b’mod effettiv, relazzjonijiet inter-

personali ma’ ;enituri ta’ studenti li ji;u a//ettati, fil-

programm “{ilti”.  Il-persuni mag[]ula jridu jistimulaw lil

dawn il-;enituri biex jipparte/ipaw f’attivitajiet ta’ g[ajnuna

edukattiva li jkabbru l-abilità tal-;enituri, li jikkultivaw l-

i]vilupp u t-tag[lim ta’ wliedhom.

(/) Tittie[ed parti f’attivitajiet ta’ ta[ri; spe/jalizzat

organizzati mid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni flimkien mal-

Fondazzjoni g[as-Servizzi Edukattivi (FES).

(d) Waqt li jkunu ta[t il-gwida u s-sorveljanza ta’ nies

professjonali tal-programm “{ilti” tal-Fondazzjoni g[as-

Servizzi Edukattivi (FES), il-persuna mag[]ula trid tevalwa

u tirrevedi kontinwament il-programm “{ilti” li jsir wara l-

[in ta’ l-iskola, u l-programm relatat, “Id f’Id”, li hu programm

ta’ g[ajnuna edukattiva g[all-;enituri.

(e) Parte/ipazzjoni fi studji ta’ Action Research skond il-

linji gwida provduti mill-Fondazzjoni g[as-Servizzi

Edukattivi (FES).

(f) Jin]amm kuntatt mal-Kunsill Skolastiku dwar l-

attivitajiet li jsiru g[all-membri tal-Komunità fil-kuntest tal-

programmi “{ilti” u “Id f’Id”.

Comenius and Grundtvig actions of the EU Socrates

programme and other programmes.

(i) Interaction with  persons and institutions from the sports,

artistic and culture fields in order to provide opportunities

for students to become involved in creative self-expressive

activities.

6.2. For School Level Postings>

(a) Lessons are delivered in one’s subject to a weekly load

as assigned by the Head of School in accordance with

established criteria.

(b) Assistance is granted towards the development and

organisation of intra-, and inter-school initiatives.

(c) Meaningful contribution is offered to the development

of a creative response to the National Minimum Curriculum

at the school level through experimentation with cross-circular

approaches that would raise teaching standards and learning

outcomes within the school.

6.3. In relation to work after school hours>

(a) Fulfil the role of a Hilti Afterschool Programme

Animator according to guidelines, training and mentoring

services provided by the Foundation for Educational Services

(FES).

(b) Effective inter-personal relationships are established

with parents of students admitted to the Hilti afterschool

Programme, stimulating them to participate in educational

support activities that enhance their ability to nurture their

child development and learning.

(c) Participation in specialised training activities organised

by the Education Division in conjunction with the Foundation

for Educational Services (FES).

(d) Be mentored by the Hilti Programme professional

personnel of the Foundation for Educational Services (FES)

in the provision and on-going review of the Hilti afterschool

programme and its related Id f’Id parent education support

programme.

(e) Participation in action research studies according to

guidelines provided by the Foundation for Educational

Services (FES).

(f) Liaison with the School Council regarding activities

aimed at community members within the context of the Hilti

and Id f’Id programmes.
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(;) Issir [idma fil-qrib ma’ voluntiera li jipprovdu tag[lim

individwali lill-istudenti fil-programm “{ilti”, biex b’hekk

jinbena tim ta’ g[ajnuna, b’sa[[tu u impenjat.

7.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond Sezzjoni 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), 2000, anke jekk ma jkunux

jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibilità g[all-post.

Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati mal-post

fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-na[a tal-

Management and Personnel Office u approvazzjoni tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibilità u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i indirizzata lit-Taqsima ri/eventi u tkun ikkuppjata lill-

KNPD.

8. Bord ta’ l-G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adattat g[all-post. Hu ma[sub

li l-intervisti jkunu lesti sat-13 ta’ Awissu 2004. Hu fl-interess

ta’ l-applikanti li jattendu g[all-intervista tag[hom skond l-

appuntamenti li jing[ataw. Ra;unijiet g[all-assenza, inklu]

safar, jistg[u ma jintlaqg[ux.

9. Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippubblika

r-ri]ultat ta’ l-intervisti. Kopji tar-ri]ultat ji;u esebiti fuq in-

notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni. O;;ezzjonijiet

g[ar-ri]ultat skond sezzjoni 1.1.10 tal-Public Service

Management Code g[andhom ji;u sottomessi fi ]mien g[axart

ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-pubblikazzjoni tar-ri]ultat.

10. Gradi u#jew /ertifikati minn universitajiet barranin u

istituzzjonijiet o[ra ta’ l-edukazzjoni terzjarja jrid ikollhom

mag[hom transcripts uffi/jali. Tag[rif u linji ta’ gwida dwar

gradi, diplomi jew /ertifikati barranin jista’ jinkiseb mill-

Malta Qualifications Recognition Information Centre tal-

Ministeru ta’ l-Edukazzjoni. L-applikanti g[andhom

jissottomettu provi ta’ komparabilità ma’ l-applikazzjoni

tag[hom.

11. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha jridu

jintwerew b’certifikati u#jew dokumenti (kopji mehmu]a ma’

l-applikazzjonijiet, l-ori;inali jintwerew waqt l-intervista).

12. Applikanti mag[]ula jkunu jridu joqog[du g[al e]ami

mediku biex ji;i ]gurat li huma adatti g[al dan il-post.

(g) Work closely with volunteers who provide one-to-one

tutoring to students in the Hilti Afterschool Programme so as

to build a strong and committed support team.

7.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, 2000, even if

they do not satisfy in full the eligibility requirements for this

post provided they can carry out, in essence, the duties related

to the post and subject to the concurrence of the Management

and Personnel Office and approval of the Public Service

Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibility requirements

and why reasoned considerations are merited. All

correspondence is to be addressed to the receiving Division

and copied to the NCPD.

8. Eligible applicants will be interviewed by a selection

board to assess their suitability for the post. It is envisaged

that interviews will be over by the 13th August 2004. It is in

the applicants’ interest that they attend for the interviews as

per appointment given. Reasons for non-attendance, including

being abroad, may not be considered.

9. The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice-board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Education Division. Petitions objecting to the result in

terms of  Section 1.1.10 of the Public Service Management

Code should be submitted within ten (10) working days from

the date of publication of the result.

10. Degrees and#or certificates awarded by foreign

universities and other tertiary education institutions must be

accompanied by official transcripts. Information and guidance

regarding foreign degrees, diplomas or certificates may be

obtained from the Malta Qualification Recognition Centre,

Ministry of Education. Applicants have to submit proof of

comparability with their applications.

11. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to

be included with applications, originals to be produced for

verification at the interview).

12. Selected candidates will be medically examined to

ascertain that they are fit for the post.
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13. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

jew jinkisbu mis-Sezzjoni tal-Customer Care, fid-Divi]joni

ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana jew mill-Uffi//ju ta’ l-

Edukazzjoni, ir-Rabat, G[awdex.

14. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ sommarju tal-

kwalifiki, esperjenza u informazzjoni o[ra mi;bura fuq

formola apposta li tinkiseb mill-Customer Care Section,

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana jew mill-Uffi//ju ta’

l-Edukazzjoni, ir-Rabat, G[awdex. jridu jintbag[tu lid-

Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni f’wie[ed minn dawn l-

indirizzi sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a,

l-4 ta’ :unju, 2004.

14.1. Applikanti li japplikaw g[al aktar minn su;;ett#settur

wie[ed g[andhom japplikaw fuq formoli separati.

14.2. L-applikazzjonijiet irid ikollhom mag[hom dawn id-

dokumenti li ;ejjin>

(a) ?ertifikat tal-Kondotta ma[ru; mid-Dipartiment tal-

Pulizija matul is-sitt xhur ta’ qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ l-

applikazzjoni<

(b) Fotokopji ta/-?ertifikati u#jew dokumenti o[ra li

jirrigwardaw il-kwalifiki u l-esperjenza.

15. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz tal-fax jew xi messa;; ie[or simili sad-data ta’ l-

g[eluq, ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha

me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant trid

tasal g[and id-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni sa mhux aktar tard

minn ;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet

u g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. (In-numru

tal-fax tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni huwa +356 21 225

630).

16. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.

17. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta g[andhom ikunu

rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex jaslu fl-indirizz

imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-Direttur :enerali

(Edukazzjoni) jibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat ijiem

g[al dawn l-applikazzjonijiet.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

13. Application forms may be downloaded from the

following websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

or obtained from the Customer Care Section, of the

Education Division, Floriana or from the Education Office,

Victoria, Gozo.

14. Applications together with a summary of qualifications,

experiences and other information tabulated on a special form,

obtainable from the Customer Care Section, Education

Division, Floriana or from the Education Office, Victoria,

Gozo, are to be submitted to the Director General (Education)

at either address by not later than noon of Friday, 4th June,

2004.

14.1. Those applicants who apply for more than one

subject#sector should do so on separate forms.

14.2. Applications must be accompanied by the following

documents>-

 (a) a Police conduct certificate issued by the Police

Department not earlier than six months prior to the closing

date of this call for applications<

(b) Photostat copies of testimonials and#or certificates

relating to qualifications and experience.

15. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date will be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Education Division by not later than one week after the closing

date together with an explanation for the delay.  (The fax

number of the Education Division is +356 21 225 630).

16. Applications delivered by hand at the Education

Division will be acknowledged and a receipt will be given at

the time of delivery.

17. Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery at the Education Division

by the above deadline. These applications will be

acknowledged in writing by the Director General (Education)

through the post within seven days.

11th May, 2004
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Registrar fid-Dipartiment

tal-Medi/ina fid-Divi]joni tas-Sa[[a,

fil-Ministeru tas-Sa[[a, Anzjani u

Kura fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet ming[and Medical Practitioners bi kwalifiki

adattati g[all-postijiet ta’ Registrar fid-Dipartiment tal-Medi/

ina fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

2. Il-post ta’ Registrar fid-Dipartiment tal-Medi/ina

g[andu salarju ta’ Lm6,948 fis-sena li ji]died b’Lm256 fis-

sena sa massimu ta’ Lm8,484.

3.1.  Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time u

taqa’ ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al

]mien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, kif ukoll regolamenti

li jkunu fis-se[[ fid-Divi]joni tas-Sa[[a. Il-persuna nominata

tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-Servizz Pubbliku.

3.2. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li tipprovdi servizz

residenti on-call skond roster stabbilit li jinkludi night duty.

Dan ir-roster jie[u [sieb it-ta[ri; skond il-[tie;a minn ]mien

g[al ]mien kif ukoll l-esi;enzi tas-servizz. Sig[at ta’ xog[ol

’il fuq minn erbg[in (40) sieg[a fil-;img[a u xog[ol fil-{dud

u btajjel pubbli/i jit[allsu b’remunerazzjoni addizzjonali

skond ir-rati approvati.

3.3. Il-persuna nominata tkun intitolata g[all-benefi/-/ji

l-o[ra u tkun so;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li huma

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla te]er/ita l-professjoni

tag[ha privatament kemm il-darba>

a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-

xog[ol tag[ha< u

b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffiçjali

tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz.

5.1. Il-persuna nominata tag[mel parti mid-Dipartiment

tal-Medi/ina u tkun taqa’ ta[t il-Konsulenti u fl-a[[arnett ta[t

i/-Chairman tad-Dipartiment.

5.2. Il-post ta’ Registrar jifforma parti integrali tal-

programm ta’ ta[ri; mediku fid-Dipartiment tal-Medi/ina u

huwa adattat g[al dawk il-kandidati li jixtiequ jaqbdu karriera

fil-Medi/ina.  Il-persuna nominata tkun me[tie;a li ta[dem,

kull tant ]mien meta jmissha, fl-ispe/jalitajiet varji tal-

mediçina li jkunu determinati mi/-Chairman tad-Dipartiment

tal-Medi/ina u li jie[du [sieb il-[ti;iet tat-ta[ri; tar-Registrar

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Registrar in the Department of Medicine in

the Health Division, Ministry of Health,

Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications from

qualified Medical Practitioners for the posts of Registrar in

the Department of Medicine in the Health Division.

2. The post of Registrar in the Department of Medicine

carries a salary of Lm6,948 per annum rising by annual

increments of Lm256 up to a maximum of Lm8,484.

3.1. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year is on a full-time basis and is subject to the

rules governing from time to time the Malta Public Service

and the Health Division. It involves liability to transfer

according to the exigencies of the Public Service.

3.2. The appointee will be required to provide resident

on-call service in accordance with an established roster which

will include night duty. This roster will take into consideration

training requirement as may be applicable from time to time

as well as the exigencies of the service.  Additional

remuneration will be paid at the approved rates for hours

worked in excess of forty (40) per week and for work

performed on Sundays and Public Holidays.

3.3. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may

be stipulated in any pertinent agreement between the

Government and the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private

practice of his#her profession provided that>

a) it is carried out strictly outside official hours of work<

and

b) it does not interfere or conflict with his#her official

duties or with the exigencies of the service.

5.1. The appointee forms part of the Department of

Medicine and is accountable to the Consultants and ultimately

to the Chairman of the Department.

5.2. The post of Registrar forms an integral part of the

medical training programme of the Department of Medicine

and is suitable for candidates wishing to pursue a career in

Medicine. The appointee will be required to rotate within the

various medical specialities as determined by the Chairman

of Medicine in a way which will take into account both the

Registrar’s medical training requirements as well as the
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fil-Medi/ina, kif ukoll l-esi;enzi tas-servizz.  Hi mistennija

li tie[u parti fl-attivatijiet akkademiçi u ta’ ta[ri; u f’laqg[at

tad-Dipartiment tal-Medi/ina.

5.3. Il-persuna nominata hija mistennija li tkompli tag[mel

ix-xoghol ta’ Senior House Officer i]da f’livell og[la ta’

responsabbiltà.  Hija trid tkun kapa/i tag[mel dijanjo]i ta’

ka]i ta’ medi/ina aktar komplikati u timmani;ahom u trid

ti]viluppa l-[ila tag[ha fil-Medi/ina.  Hija tkun responsabbli

direttament lejn il-konsulent inkarigat mill-pazjenti.  Id-

dmirijiet u responsabbiltajiet ewlenin tal-post huma kif ;ej>

a) tie[u sehem billi kuljum tipprovdi l-kura medika ta’

rutina u ta’ emer;enza g[al-livell xieraq ta’ dan il-grad, g[all-

inpatients fl-isptar San Luqa. Dan jinkludi ordni ta’

investigazzjoni u ta’ tibdil fit-trattament skond kif hi t[oss

me[tie;, taht is-supervi]joni tal-konsulent.

b) attendenza g[all-ward rounds kemm mal-Konsulent

kif ukoll wa[edha skond kif me[tie;.

/) xog[ol ta’ pro/eduri kif me[tie; (b[al pleural

aspiration, paracentesis, lumbar puncture u bone marrow

aspirations).

d) attendenza g[all-outpatients clinics kif me[tie;.

e) arran;ament g[ad-d[ul fl-isptar u t[ejjija ta’ discharge

summaries u ta’ kull korrispondenza mal-General

Practitioners, kif xieraq.

f) ]amma ta’ kuntatt mal-qraba tal-pazjenti.

;) assigurazzjoni li r-rekords tal-pazjenti jkunu pre/i]i,

a;;ornati u li jinqraw.

[) supervi]joni tax-xog[ol ta’ House Officers li ma jkunux

g[adhom re;istrati u ta’ Senior House Officers u

parteçipazzjoni fit-ta[ri; tag[hom u ta’ l-istudenti tal-Medi/

ina li jkunu qed ja[dmu fil-firm, skond kif ikun xieraq.

i) provvediment ta’ servizzi residenzjali on call kif

me[tie;.

j) xog[ol minflok kollegi f’emer;enza jew meta dawn

ikunu bil-vacation leave jew leave ie[or.

k) ]amma ta’ kuntatt mal-kollegi li jkunu xog[ol

immedjatament qabilha jew warajha biex tassigura

komunikazzjoni adekwata u kontinwità ta’ kura tal-pazjent.

Hija trid i]]omm kuntatt mill-qrib ma’ infermiera, ma’

[addiema professjonali u tekni/i kif ukoll ma’ dipartimenti

o[ra biex tassigura li l-informazzjoni me[tie;a g[all-kura tal-

pazjent u l-investigazzjonijiet me[tie;a jkunu mifhuma

sewwa.

exigencies of the service. He#She will be required to participate

in teaching and academic activities and meetings of the

Department of Medicine.

5.3. The appointee is expected to continue with the duties of

the Senior House Officer but at a higher level of responsibility.

He#She should be able to diagnose and manage more

complicated medical problems and should develop his#her

clinical skills. He#She will be directly answerable to the

Consultant in charge of the patients. The principal duties and

responsibilities of the post are as follows>

a) participation in the day to day provision of routine and

emergency medical care at a level appropriate to the grade

for in-patients at St.Luke’s Hospital. This includes ordering

investigations and changing treatment as he#she feels

necessary, under the supervision of the Consultant.

b) attending and undertaking ward rounds as required.

c) undertaking procedures (such as pleural aspiration,

paracentesis, lumbar puncture, bone marrow aspirations) as

necessary.

d) attending outpatient clinics as required.

e) arranging admissions and the preparation of discharge

summaries and any correspondence to General Practitioners

as appropriate.

f) liaison with patientsí relatives.

g) ensuring that records of patients are accurate, up to

date and legible.

h) supervision of the work of pre-registration House

Officers and Senior House Officers and participating in their

training, and that of medical students attached to the firm, as

appropriate.

i) providing resident on-call services as required.

j) providing cover for colleagues in an emergency or when

on vacation or other leave.

k) liaison with colleagues who are on duty immediately

before and after himself#herself to ensure adequate

communication and continuity of patient care. He#She must

liaise closely with nursing, professional and technical staff

and other departments to ensure that necessary information

on patient care and investigations required are fully

understood.
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l) obbligu li tkun pre]enti, ta[t /irkostanzi e//ezzjonali,

g[ax-xog[ol barra mill-[in normali tar-roster tag[ha meta

dan ikun essenzjali g[all-kontinwità tal-kura tal-pazjent.

m) Il-persuna mag[]ula tkun trid tag[mel u]u mis-sistemi

ta’ Teknolo;ija Informatika li jkunu qed jintu]aw fid-

Divi]joni tas-Sa[[a.

5.4. Il-persuna nominata tkun mistennija li turi [ila li

tag[mel il-pro/eduri terapewti/i me[tie;a f’ka]i ta’ acute

medical emergencies.

6. L-applikanti g[andhom>-

(a) ikunu /ittadini ta’ Malta<

(b) ikollhom li/enza biex jipprattikaw il-Professjoni

Medika f’Malta<

(/) ikollhom kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni fil-

Medi/ina (e.g. MRCP jew kwalifika ekwivalenti approvata)

u sentejn wara r-re;istrazzjoni ta’ esperjenza fil-General

Medicine<

(d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma

mpjegati tal-Gvern g[andhom jippre]entaw is-Service and

Leave Record Form (GP 47)< l-applikanti l-o[ra g[andhom

jippre]entaw /ertifikat tal-kondotta ma[ru; mill-Pulizija

mhux aktar minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din is-sej[a,

kif ukoll jg[idu jekk qatt kinux ja[dmu mal-Gvern u jag[tu

dettalji).

7. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità) (Kap. 413), anke jekk ma jkunux

jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibilità g[all-post.

Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati mal-post

fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-na[a tal-

Management and Personnel Office u approvazzjoni tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibilità u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali.  Il-korrispondenza kollha

g[andha ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun

ikkupjata lill-KNPD.

8. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

l) undertaking to be available, under exceptional

circumstances, for such irregular commitments outside

normally rostered duties as are essential for continuity of

patient care.

m) The appointee will be required to make use of the

Information Technology systems which may be in operation

within the Health Division.

5.4. The appointee will be expected to show capability of

carrying out the necessary therapeutic procedures in acute

medical emergencies.

6. Applicants must be>-

(a) citizens of Malta<

(b) in possession of a Licence to practise the Medical

Profession in Malta<

(c) in possession of a higher postgraduate qualification in

General Medicine (e.g. MRCP or an approved equivalent

qualification) and have two years postregistration experience

in General Medicine<

(d) of good moral character (applicants who are already

in the Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47)< other applicants must produce a Police

certificate of conduct issued not earlier than six (6) months

from the date of this call for applications and state whether

they have ever been in Government Service giving details).

7.  Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

Representations in terms of this clause should be attached

to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibility requirements

and why reasoned considerations are merited.  All

correspondence is to be addressed to the Health Division and

copied to the NCPD.

8. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to



3344 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

9. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu eli;ibbli

biex jitqies min ikun addattat g[all-post.

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippubblika r-

ri]ultat ta’ l-intervisti.  Kopji tar-ri]ultat ji;u esebiti fuq in-

notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tad-Divi]joni tas-Sa[[a.  O;;ezzjonijiet g[ar-

ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-Public Service Management

Code g[andhom ji;u sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’

xog[ol mid-data tal-pubblikazzjoni tar-ri]ultat.

10. L-applikanti mag[]ula jkunu jridu joqog[du g[al

e]ami mediku biex ji;i a//ertat li huma addattati g[al dan il-

post.

11. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmaltti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

12. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae u

l-ismijiet ta’ ]ewg referees jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur :enerali (Sa[[a), fi 15, Triq il-Merkanti, Valletta,

sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, 4 ta’

:unju 2004.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi messa;; ie[or simili sad-data ta’ l-

g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn

;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u

g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-

fax tad-Divi]joni ri/eventi hu +356-21242884.

14. (a) Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni

li titwassal bl-idejn fl-Uffi//ju tad-Direttur :enerali, Divi]joni

tas-Sa[[a.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta g[andhom ikunu

re;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex jaslu fl-indirizz

imsemmi sad-data ta’ l-g[eluq. Id-Direttur :enerali, Divi]joni

tas-Sa[[a jibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat (7) ijiem

g[al dawn l-applikazzjonijiet.
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be included with applications, originals to be produced for

verification at the interview).

9. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

The result of the interviews will be published by the Public

Service Commission and exhibited on the notice-board of the

Office of the Public Service Commission and that of the Health

Division.  Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the result.

10. Applicants selected for appointment will be medically

examined to ascertain that they are fit for the post.

11. Application forms may either be downloaded from

the following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,

6, Harper Lane, Floriana.

12. The prescribed application forms together with a

curriculum vitae and the names of two referees will be

received in the first instance by the Director General, Health

Division, 15, Triq il-Merkanti, Valletta, by not later than noon

of Friday, 4th June 2004.

13. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Division by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax number

of the receiving Division is +356 - 21242884.

14. (a) Applications delivered by hand will be

acknowledged in writing by the Director General, (Health)

and a receipt will be given in hand at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above dead line.

The applications will be acknowledged in writing by the

Director General, Health within seven days.

11th May, 2004
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THE EUROPEAN AVIATION SAFETY AGENCY OF THE EUROPEAN UNION

Vacancy Notices

The European Aviation Safety Agency (EASA) is seeking applications for the following positions.

EASA#A#2004#043 Internal Audit Manager

(Career Bracket A5#A4) - Closing date 28#05#2004

EASA#A#2004#044 Internal Audit Assistant

(Career Bracket A7#A6) - Closing date 28#05#2004

EASA#A#2004#045 Standardisation Manager

(Level A3) - Closing date 28#05#2004

EASA#A#2004#046 Standardisation Co-ordinator

(Career Bracket A5#A4) - Closing date 28#05#2004

EASA#A#2004#047 Technical Training Co-ordinator

(Career Bracket A5#A4) - Closing date 28#05#2004

EASA#A#2004#048 Standardisation Officer

(Career Bracket A7#A6) - Closing date 28#05#2004

EASA#A#2004#049 Technical Training Officer

(Career Bracket A7#A6) - Closing date 28#05#2004

EASA#B#2004#050 Technical Training Assistant

(Levels B3 or B5, depending on years of relevant professional experience) - Closing date 28#05#2004

EASA#A#2004#057 Legal Advisor (Administration and Procurement)

(Career Brackets A7 or A8, depending on the amount of relevant professional experience) - Closing date 28#05#2004

EASA#B#2004#058 Financial Assistant

(Career levels B3 or B5, depending on the years of relevant professional experience) - Closing date 28#05#2004

EASA#B#2004#059 IT Procurement Assistant

(Level B3 or B5 depending on the amount of relevant working experience) - Closing date 28#05#2004

EASA#A#2004#060 Safety Analysis and Research Manager

(Level A 3) - Closing date 28#05#2004

EASA#A#2004#061 Communications Manager

(Career Bracket A5#A4 depending on the years of relevant professional experience) - Closing date 28#05#2004

EASA#A#2004#062 Web Content Manager

(Career Bracket A7#A6) - Closing date 28#05#2004

All the information concerning these vacancy notices such as the job description, qualifications and experience required,

eligibility and selection criteria, and the application procedure may be viewed on the EASA website www.easa.eu.int section

“recruitment”.
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The successful candidates will be offered a Temporary Agent contract for a 5-year period, which may be renewed, in

terms of Article 2 (a) of the Conditions of Employment of Other Servants of the European Communities.

The deadline for applications is 28th May 2004.  Applications must be sent by registered post, the postmark serving as

proof of the date of dispatch.

Department of Policy and Planning

Management and Personnel Office

Office of the Prime Minister

Valletta

11th May, 2004

OFFICE OF THE ATTORNEY GENERAL

Recruitment of Legal Personnel

In the light of the reform which, in due course, is expected

to be carried out in the legal sector of Government, the

Attorney General gives notice of intention regarding the

eventual recruitment of lawyers and legal procurators with

different levels of experience.

To this effect, lawyers and legal procurators who may wish

to be considered for recruitment, once the envisaged reform

is implemented, are threfore invited, in the first instance, to

submit an expression of interest indicating any areas of

specialisation in which they exercise their profession as well

as their experience in the different fields of law.

Prospective candidates who may wish to be considered

for engagement, and who would be called for an interview at

a later stage, are therefore invited to submit to the Office of

the Attorney General, together with their expression of

interest, a detailed CV addressed in a sealed envelope to>

Mr Godwin Pulis,

Assistant Director (Administration),

Office of the Attorney General,

The Palace,

Valletta

preferably by not later than Tuesday, 15th June, 2004.

11th May, 2004

UFFI??JU TA’ L-AVUKAT :ENERALI

Inga;; ta’ Persunal Legali

Fl-isfond tar-riforma li dalwaqt se ssir fis-settur legali tal-

Gvern, l-Avukat :enerali qieg[ed b’dan i[abbar l-intenzjoni

li g[andu li jinga;;a avukati u prokuraturi legali li jkollhom

diversi livelli ta’ esperjenza.

G[al dan l-g[an, avukati u prokuraturi legali li jixtiequ li

ji;u kkunsidrati f’dan l-inga;;, ;aladarba dik ir-riforma sse[[,

huma g[aldaqstant mistiedna sabiex, primarjament,

jiddikjaraw l-interess tag[hom u jindikaw f’liema oqsma

ta’ spe/jalizzazzjoni huma je]er/itaw il-professjoni tag[hom

kif ukoll l-esperjenza tag[hom f’setturi differenti tal-li;i.

Kandidati prospettivi li jixtiequ li ji;u kkunsidrati g[all-

inga;;, u li ji;u msej[a g[al intervista aktar tard, huma mitluba

jippre]entaw fl-Uffi//ju ta’ l-Avukat :enerali, flimkien ma’

ittra ta’ interess, CV  dettaljata li ti;i g[aldaqshekk indirizzata

f’envelop mag[luq lil>

Is-Sur Godwin Pulis,

Assistent Direttur (Amministrazzjoni),

Uffi//ju ta’ l-Avukat :enerali,

Il-Palazz,

Valletta

preferibbilment sa mhux aktar mit-Tlieta, il-15 ta’ :unju,

2004.

Il-11 ta’ Mejju, 2004
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SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Lista ta’ offerti mog[tija mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-

Gvern matul April 2004

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

List of tenders awarded by the Government

Pharmaceutical Services during April 2004.

Deskrizzjoni ta’ l-O;;ett Kuntrattur

Nature of Item Contractor

RAE preformed endotracheal tubes, without cuff Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Tracheostomy masks Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Hydrocortisone 10mg tablets Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Peritoneal dialysis Rodel Ltd. OBO Vygon Ltd.

Bethamethasone ointment 0.1% Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Radial artery catheterisation set Associated Equipment Ltd. - San :wann

Fusidic acid B.P. eye drops Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Placement spring guide Associated Equipment Ltd. - San :wann

Scalpel blades with handle sz 11 Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews

Hydroxypropylmethycellulose injections Holistic Technologies Ltd. - Fgura

Flush solution reagent Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Tubing clamps Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Cardioplegia irrigating sets Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews

Phenoxymethylpenicillin oral solution Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Polymxin B, Neomycin and Hydrocortisone ear drops  P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Baclofen 5mg#5ml syrup P & D Pharmaceuticals Ltd. - U K

Mupirocin 2% ointment Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Urine leg bags 350ml Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Naproxen 250mg tablets Rodel Ltd. - Kappara OBO Aegis Ltd.

Doxepin 50mg capsules George Borg Barthet Ltd. - Luqa

Goretex vascular suture 6#0 Associated Equipment Ltd. - San :wann

Bohler stirrups Healthsphere Ltd. - Attard

ECG neonatal disposable electrodes Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Artifical dental stone Bart Enterprises Ltd. - Balzan

Monofilament polypropylene G4#0 A.M. Mangion Ltd. - San :wann

CSF control valves, 16mm low pressure Technoline Ltd. - G]ira

Fenestrated towels 750 x 750mm Euro Healthcare Ltd. - Kappara

Securitainers sz 49 x 58mm Reactilab Ltd. - St. Julians

Noxythiolin 2.5g injections Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Dynamic compression  plates for use with 3.5mm & 4.0mm screws Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Gabapentin 300mg capsules Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Levodopa 250mg and Carbidopa 25mg tablets Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Sterile gloves sz 6 Kemimport Ltd. - Birkirkara

Gloves surgeons Kemimport Ltd. - Birkirkara

Biogel diagnostic glove non sterile, sz 6.5, sz 7.0 & sz 8.0 Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

CSF lumboperitoneal catheter system Technoline Ltd. - G]ira

Amino acid solution providing 13-16 grams nitrogen with electrolytes P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Minicap extended life PD transfer set Drugsales Ltd. - Lija

Arterial#venous catherisation set - Polyuritane Rodel Ltd. - Kappara OBO Vygon Ltd.

Food preperation Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi
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Neutral insulin biosynthetic isophane insulin suspension Charles De Giorgio Ltd. - Valletta

Steinmann’s pins Healthsphere Ltd. - Attard

Fludrocortisone 100mcg tablets Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Ibuprofen 100mg#5ml suspension Kemimport Ltd. - Birkirkara

Needles spinal puncture size 26 Micar Medics Ltd. - San :wann

Alprazolam 0.25mg tablets V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta

Nasal oxygen cannulae Technoline Ltd. - G]ira

Hydrocolloid thin dressings sz 5cm x 10cm Convatec Ltd. - Msida

Naso-gastric drainage bags Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews

Levodopa with benserazide 125mg capsules Cherubino Ltd. - G]ira

Rifampacin oral suspension Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Humidifier paper filters Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Masks aerosol adult Drugsales Ltd. - Lija

Gauze absorbent rolls x 10m Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews

Disopyramide 100mg capsules George Borg Barthet Ltd. - Luqa

Intravenous iron supplement Vifor (International) Inc. - Switzerland

Bi-coagulation forceps, straight Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Prochlorperazine maleate 5mg tablets Vivian Corporation Ltd. - Msida

Fast lock staples and buckles Rodel Ltd. - Kappara OBO Xiros Plc

Levetiracetam 1g tablets Pharmasud Ltd. - San :wann

Temazepam 10mg tablets Drugsales Ltd. - Lija

Paracetamol 250mg suppositories Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Fluconazole 150mg tablets Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

 Isoforane bottle adaptor Associated Equipment Ltd. - San :wann

Il-11 ta’ Mejju, 2004     11th May, 2004

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-13 ta’ Mejju, 2004, g[al>

CT 97#2004. Kunratt perjodiku g[all-provvista ta’ karta

tat-tip xerographic lit-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-20 ta’ Mejju, 2004, g[al>

CT 10#2004. Applikazzjonijiet mill-Producer Groups

g[all-g[ajnuna finanzjarja (Ta[t l-iskema tar-Rural Business

Scheme for Producer Groups) - Ministeru ta’ l-Affarijiet

Rurali u ta’ l-Ambjent. Il-formola ta’ l-applikazzjoni li tinkludi

tag[rif dettaljat dwar din l-iskema tista’ tinkiseb mill-uffi//ji

tal-Extension Services tal-Mosta, {a]-}abbar, ir-Rabat, is-

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  13th May, 2004, for>

CT 97#2004. Period contract for the supply of xerographic

paper to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  20th May, 2004, for>

CT 10#2004. Applications for aid to Producer Groups

(under the Rural Business Scheme for Producer Groups) -

Ministry of Rural Affairs and the Environment. The

application form including detailed information on this

scheme and guidelines can be collected from the Agriculture

Extension Services of }abbar, Mosta, Rabat, Si;;iewi and
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Si;;iewi u mi/-?entru ta’ l-Agrikultura Nazzjonali g[ar-

Riçerka u }vilupp, l-G[ammieri, il-Marsa f’Malta u l-Uffiççju

ta’ l-IACS, ir-Rabat, f’G[awdex, bejn it-Tnejn u l-:img[a,

(7.00 a.m. sas-2.00 p.m.). Pro;ett ta’ l-E.U. - Ref> NP2003

Numru tal-Pro;ett 4573#04.

Applikanti minn G[awdex jistg[u jitfg[u l-offerta

tag[hom sad-data ta’ l-g[eluq u l-[in, fid-Dipartiment tas-

Servizzi Korporattivi, Ministeru ta’ G[awdex, Pjazza San

Fran;isk, ir-Rabat, G[awdex.

CT 87#2004. Provvista ta’ patata (Malta) - Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 88#2004. Provvista ta’ frott u [axix (Malta) - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 89#2004. Provvista ta’ infant flow circuits (CPAP) -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 90#2004. Provvista ta’ influenza vaccine - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 91#2004. Provvista ta’ double lumen endotrachael tubes

- Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 92#2004. Provvista ta’ ALT#GPT tests with analyser

on loan - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 93#2004. Provvista ta’ minimum inhibitory

concentration determination strips - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 78#2004. Provvista ta’ medical oxygen in cylinders for

volumes 0.4, 2.5, 3.0, 3.5, 6, 7 and 10 cubic metres - Divi]joni

tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Mejju, 2004, g[al>

CT 95#2004. Provvista ta’ vetturi tal-mutur – Dipartiment

tal-Pulizija.

CT 96#2004. Twaqqig[ u bini mill-;did ta’ backstage

facilities f’81, Triq Zekka, Valletta – Teatru Manoel. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 98#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ qomos

tax-xitwa lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

CT 99#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ uniformijiet tax-xitwa lit-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

from the National Agriculture Research and Development

Centre at G[ammieri, Marsa in Malta and the IACS Office,

Victoria, Gozo between Monday and Friday (7.00 a.m. to 2.00

p.m.) E.U. Project - Ref> NP2003 Project No. 4573#04.

Applicants in Gozo may submit their offers by the set

closing date and time, at the Department of Corporate

Services, Ministry for Gozo, St. Francis Square, Victoria,

Gozo.

CT 87#2004. Supply of potatoes (Malta) - Health Division.

CT 88#2004. Supply of fruits and vegetables (Malta) -

Health Division.

CT 89#2004. Supply of infant flow circuits (CPAP) - Health

Division.

CT 90#2004. Supply of influenza vaccine - Health Division.

CT 91#2004. Supply of double lumen endotrachael tubes -

Health Division.

CT 92#2004. Supply of ALT#GPT tests with analyser on

loan - Health Division.

CT 93#2004. Supply of minimum inhibitory concentration

determination strips - Health Division.

CT 78#2004. Supply of medical oxygen in cylinders for

volumes 0.4, 2.5, 3.0, 3.5, 6, 7 and 10 cubic metres - Health

Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  25th May, 2004, for>

CT 95#2004. Supply of motor vehicles – Police

Department.

CT 96#2004. Demolition and reconstruction of backstage

facilities at 81, Triq Zekka, Valletta – Manoel Theatre. A fee

of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

CT 98#2004. Period contract for the supply of winter shirts

to the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 99#2004. Period contract for the supply of winter

uniforms to the Procurement Section of the Contracts

Department.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-27 ta’ Mejju, 2004, g[al>

CT 102#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

pullovers lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

CT 106#2004. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’

Main Sewer Connection mill-Isptar Mater Dei sal-G]ira

Pumping Station - Fondazzjoni g[al Servizzi Medi/i. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mill-

Fondazzjoni g[al Servizzi Medi/i, Birkirkara By-Pass,

Birkirkara, wara li jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ :unju, 2004, g[al>

*CT 107#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

anoraks lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-10 ta’ :unju, 2004, g[al>

CT 103#2004. Provvista ta’ partijiet u consumables

me[tie;a g[al Nova blood analyzer - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 104#2004. Provvista ta’ enteral feeding sets with bags

for Frentamat pump - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 105#2004. Provvista ta’ pilloli combination of

rifampicin 150mg and isoniazid 100mg u pilloli combination

of rifampicin 300mg and isoniazid 150mg - Divi]joni tas-

Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-15 ta’ :unju, 2004, g[al>

CT 94#2004. Domumenti ta’ kwestjonarju g[all-

prekwalifikazzjoni g[all-provvista, stallazzjoni u

kummissjonar ta’ Impjant g[ad-Dekontaminazzjoni ta’ Skart

Kliniku - Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-22 ta’ :unju, 2004, g[al>

*CT 108#2004. Kiri ta’ karozzi bis-servizz ta’ xufier waqt

funzjonijiet uffi/jali (2004#2005) - Ministeru ta’ l-Affarijiet

Barranin.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-1 ta’ Lulju, 2004, g[al>

CT 100#2004. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’ tag[mir

spe/jalizzat g[al border-control lill-Forzi Armati ta’ Malta.

Pro;ett ta’ l-E.U. - Europeaid#117467#D#S#MT National Pre-

Accession Programme 2003 for Malta.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  27th May, 2004, for>

CT 102#2004. Period contract for the supply of pullovers

to the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 106#2004. Supply, installation and commissioning of

the Main Sewer Connection from the Mater Dei Hospital to

G]ira Pumping Station - Foundation for Medical Services. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

Tender documents may be collected from the Foundation for

Medical Services, Birkirkara By-Pass, Birkirkara against a

fee of Lm25 for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  8th June, 2004, for>

*CT 107#2004. Period contract for the supply of anoraks

to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  10th June, 2004, for>

CT 103#2004. Supply of parts and consumables needed

for Nova blood analyzer - Health Division.

CT 104#2004. Supply of enteral feeding sets with bags for

Frentamant pump - Health Division.

CT 105#2004. Supply of combination of rifampicin 150mg

and isoniazid 100mg tablets and combination of rifampicin

300mg and isoniazid 150mg tablets - Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  15th June, 2004, for>

CT 94#2004. Prequalification questionnaire document for

the supply, installation and commissioning of a Clinical Waste

Decontamination Plant - Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  22nd June, 2004, for>

*CT 108#2004. Hire of chauffeur driven cars during official

functions (2004#2005) - Ministry of Foreign Affairs.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  1st July, 2004, for>

CT 100#2004. Supply, delivery and installation of specialist

border-control equipment to the Armed Forces of Malta. E.U.

Project - Ref> Europeaid#117467#D#S#MT National Pre-

Accession Programme 2003 for Malta.
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Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-27 ta’ Lulju, 2004, g[al>

CT 101#2004. Disinjar u bini ta’ implant g[at-trattament

ta’ l-ilma ta’ l-iskart urban f’Ta’ M;arr ix-Xini, limiti ta’

G[ajnsielem, G[awdex, Malta - Ministeru g[al G[awdex. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm200 (450  Euros) g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta. Pro;ett ta’ l-E.U. -

EuropeAid#117155#D#W#MT National Pre-Accession

Programme 2003 for Malta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula

mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti

pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-

Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a

wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu din l-

informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq in-numru

tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun

segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2003 for Malta

Dan huwa GRANT PROGRAMME under the
Pilot Rural Development Support Schemes

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  27th July, 2004, for>

CT 101#2004. Design and construction of an urban waste

water treatment plant at Ta’ M;arr ix-Xini, limits of

G[ajnsielem, Gozo, Malta - Ministry for Gozo. A fee of

Lm200 (450 Euros) will be charged for each copy of tender

document. E.U. Project - Ref> EuropeAid#117155#D#W#MT

National Pre-Accession Programme 2003 for Malta.

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

11th May, 2004

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of

the said Regulations which lays down in detail the procedure

to be followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

11th May, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession

Programme 2003 for Malta

This is a GRANT PROGRAMME under the

Pilot Rural Development Support Schemes
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CT 10#2004. Applikazzjonijiet mill-Producer Groups

g[all-g[ajnuna finanzjarja (Ta[t l-iskema tar-Rural Business

Scheme for Producer Groups) - Ministeru ta’ l-Affarijiet

Rurali u ta’ l-Ambjent. Il-formola ta’ l-applikazzjoni li tinkludi

tag[rif dettaljat dwar din l-iskema tista’ tinkiseb mill-uffi//ji

tal-Extension Services tal-Mosta, {a]-}abbar, ir-Rabat, is-

Si;;iewi u mi/-?entru ta’ l-Agrikoltura Nazzjonali g[ar-

Riçerka u }vilupp, l-G[ammieri, il-Marsa f’Malta u l-Uffiççju

ta’ l-IACS, ir-Rabat, f’G[awdex, bejn it-Tnejn u l-:img[a,

(7.00 a.m. sas-2.00 p.m.). Pro;ett ta’ l-E.U. - Ref> NP2003

Numru tal-Pro;ett 4573#04.

Applikanti minn G[awdex jistg[u jitfg[u l-offerta

tag[hom sad-data ta’ l-g[eluq u l-[in, fid-Dipartiment tas-

Servizzi Korporattivi, Ministeru ta’ G[awdex, Pjazza San

Fran;isk, ir-Rabat, G[awdex.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[al informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{amis, l-20 ta’ Mejju 2004

sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Il-11 ta’ Mejju, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 78#2004. Provvista ta’ medical oxygen in cylinders for

volumes 0.4, 2.5, 3.0, 3.5, 6, 7 and 10 cubic metres - Divi]joni

tas-Sa[[a.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;u mtawla sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS,

l-20 ta’ Mejju, 2004.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession Programme
2003 for Malta

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 100#2004. Provvista u stallazzjoni ta’ tag[mir

speçjalizzat g[all-border-control lill-Forzi Armati ta’ Malta.

Pro;ett ta’ l-E.U. - Europeaid#117467#D#S#MT National Pre-

Accession Programme 2003 for Malta.

Lots>

Lot 1> Forward Looking Infra-Red (FLIR) system for

CT 10#2004. Applications for aid to Producer Groups

(under the Rural Business Scheme for Producer Groups) -

Ministry of Rural Affairs and the Environment. The

application form including detailed information on this

scheme and guidelines can be collected from the Agriculture

Extension Services of }abbar, Mosta, Rabat, Si;;iewi and

from the National Agriculture Research and Development

Centre at G[ammieri, Marsa in Malta and the IACS Office,

Victoria, Gozo between Monday and Friday (7.00 a.m. to 2.00

p.m.) E.U. Project - Ref> NP2003 Project No. 4573#04.

Applicants in Gozo may submit their offers by the set

closing date and time, at the Department of Corporate

Services, Ministry for Gozo, St. Francis Square, Victoria,

Gozo.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is Thursday, 20th

May 2004 up to 10.00 a.m. (Malta time).

11th May, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 78#2004. Supply of medical oxygen in cylinders for

volumes 0.4, 2.5, 3.0, 3.5, 6, 7 and 10 cubic metres - Health

Division.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert is being extended up to 10.00

a.m. on THURSDAY, 20th May, 2004.

11th May, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession Programme

2003 for Malta

This is a Supply Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 100#2004. Supply, delivery and installation of specialist

border-control equipment to the Armed Forces of Malta. E.U.

Project - Ref> Europeaid#117467#D#S#MT National Pre-

Accession Programme 2003 for Malta.

Lots>

Lot 1> Forward Looking Infra-Red (FLIR) system for



Il-11 ta’ Mejju, 2004 3353

installation aboard a BN-26B Islander Aircraft

Lot 2> Fast Interception Boat

Lot 3> Thermal Infra-Red Imaging Equipment

Lot 4> Equipment Cases

Lot 5> Digital Imaging Equipment

Lot 6> Portable Communications Equipment

Lot 7> Law-Enforcement Equipment

Lot 8> Supporting Office Equipment

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, l-1 ta’ Lulju, 2004,

sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Il-11 ta’ Mejju, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession Programme
2003 for Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 101#2004. Disinjar u bini ta’ impjant g[at-trattament

ta’ l-ilma ta’ l-iskart urban f’Ta’ M;arr ix-Xini, limiti ta’

G[ajnsielem, G[awdex, Malta - Ministeru g[al G[awdex. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm200 (450Euros) g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta. Pro;ett ta’ l-E.U. -

EuropeAid#117155#D#W#MT National Pre-Accession

Programme 2003 for Malta.

Xog[lijiet O[ra Importanti ta’ Infrastruttura>

• One sewage pumping station and pressure main (45 l#s

capacity)

• One treated effluent pumping station and pressure main

(630m3#hour)

• Access road to sewage pumping station and sewage

treatment plant

• Tertiary treatment facilities (6,000 m3#day capacity).

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, is-27 ta’ Lulju,

2004, sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Il-11 ta’ Mejju, 2004

installation aboard a BN-26B Islander Aircraft

Lot 2> Fast Interception Boat

Lot 3> Thermal Infra-Red Imaging Equipment

Lot 4> Equipment Cases

Lot 5> Digital Imaging Equipment

Lot 6> Portable Communications Equipment

Lot 7> Law-Enforcement Equipment

Lot 8> Supporting Office Equipment

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY, 1st

July, 2004 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

11th May, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession Programme

2003 for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 101#2004. Design and construction of an urban waste

water treatment plant at Ta’ M;arr ix-Xini, limits of

G[ajnsielem, Gozo, Malta - Ministry for Gozo. A fee of

Lm200 (450 Euros) will be charged for each copy of tender

document. E.U. Project - Ref> EuropeAid#117155#D#W#MT

National Pre-Accession Programme 2003 for Malta.

Other Key Ancillary Infrastructural Works>

• One sewage pumping station and pressure main (45 l#s

capacity)

• One treated effluent pumping station and pressure main

(630m3#hour)

• Access road to sewage pumping station and sewage

treatment plant

• Tertiary treatment facilities (6,000 m3#day capacity).

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 27th

July, 2004 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

11th May, 2004
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, it-13 ta’ Mejju, 2004.

Avvi] Nru. 69. Bejg[ ta’ sit fi Triq Buqexrem, il-Fgura,

muri bl-a[mar fuq pjanta P.D. 149_2001_A. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm5,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 70. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju ta’

Lira Maltija u [amsa u sebg[in /ente]mu (Lm1.75) fis-sena,

g[a]-]mien li fadal mill-perjodu li jintemm fil-31 ta’

Diçembru, 2015, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li

jintemm l-imsemmi /ens temporanju, tal-Fond Nru. 32, Triq

Manwel Dimech, Tas-Sliema, kif muri fuq pjanta P.D.

JO_6_2004. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm2,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 71. G[otja b’/ens temporanju g[al perjodu

ta’ [amsin (50) sena ta’ sit fi Triq Louis Wettinger, il-Mellie[a,

muri bl-a[mar fuq pjanta P.D. 45_2004. Dan is-sit irid jintu]a

esklussivament b[ala petrol station liçenzata u min jie[u l-

offerta jrid ikollu l-liçenzi ne/essarji biex jopera din il-petrol

station. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 72. Kiri tal-[anut vojt Nru. 2, Triq }akkarija,

Valletta, muri bl-isfar fuq pjanta L.D. 161#85.

Avvi] Nru. 73. Kiri tal-[anut vojt Nru. 5, Blokk 6, ?entru

?iviku, Misra[ l-4 ta’ Settembru, l-Isla, muri bl-a[mar fuq

pjanta P.D. 26_2004. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’

l-ewwel rifjut favur terzi.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, l-20 ta’ Mejju, 2004.

Avvi] Nru. 74. Bejg[ ta’ sit f’Ta’ Qali, limiti ta’ {’Attard,

muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.75_2003. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm20,000.00 kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 75. Bejg[, tale quale, fl-istat pre]enti li jinsab

fih, u bid-difetti mo[bija kollha li jista’ jkun hemm, tal-fond

Nru. 106, Triq il-Kulle;;, ir-Rabat, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.J.O._9_2004. L-offerti kollha g[andhom ikunu

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday,  13th May, 2004.

Advt. No. 69. Sale of a site in Triq il-Buqexrem, Fgura,

shown edged in red on plan P.D. 149_2001_A. Tenders are

to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm5,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 70. Sale of the Temporary Directum Dominium

of one Maltese Lira and seventy five cents (Lm1.75) per

annum, for the remaining period which expires on the 31st

December, 2015, and the absolute ownership after the expi-

ration of the said temporary emphyteusis, of Premises No.

32, Triq Manwel Dimech, Sliema, as shown on plan P.D.

JO_6_2004. Tenders are to be accompanied by a bid-bond

for an amount of Lm2,000.00 as stipulated in the tender con-

ditions. This tender is subject to a right of first refusal in fa-

vour of third party.

Advt. No. 71. Grant on temporary emphyteusis for a pe-

riod of fifty (50) years of a site in Triq Louis Wettinger,

Mellie[a, shown edged in red on plan P.D. 45_2004. This

site is to be used exclusively as a licensed petrol station and

the successful tenderer is to be in possession of the necessary

license to operate a petrol station. Tenders are to be accom-

panied by a bid-bond for an amount of Lm5,000.00 as stipu-

lated in the tender conditions.

Advt. No. 72. Lease of the bare shop No. 2, Triq }akkarija,

Valletta, shown edged in yellow on plan L.D. 161#85.

Advt. No. 73. Lease of the bare shop No. 5, Block 6, Civic

Centre, Misra[ l-4 ta’ Settembru, Senglea, shown edged in

red on plan P.D. 26_2004. This tender is subject to a right of

first refusal in favour of third party.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday,  20th May, 2004.

Advt. No. 74. Sale of a site in Ta’ Qali, limits of Attard,

shown edged in red on plan P.D.75_2003. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm20,000.00

as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 75. Sale tale quale, in its present state and in-

cluding any latent defects, of premises No. 106, Triq il-

Kulle;;, Rabat, shown edged in red on plan P.D.J.O._9_2004.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount
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akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 kif

stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 76. Kiri tal-[anut vojt Nru. 1, Qasam {al

Tmiem, i]-}ejtun, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.158#85#3.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

Avvi] Nru. 77. Kiri tal-[anut vojt Nru. 1, Triq id-Dejl,

{al G[axaq, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.66_78_8. Din l-

offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 78. Kiri, g[al mhux anqas minn tlettax-il sena,

tal-[anut vojt Nru. 3, Qasam tad-Djar Ta’ Farsina, {al Qormi,

muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.9_82_16. Din l-offerta hija

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 79. Kiri ta’ proprjetà fi Triq il-Ward kantuniera

ma’ Triq l-Attakk tal-Fran/i]i, {a]-}abbar, murija bl-a[mar

fuq pjanta P.D.37_81_54. Min jag[mel l-offerta jrid isemmi

l-iskop tal-kirja. Min jie[u l-offerta jrid jag[laq il-fet[iet li

huma indikati fuq l-istess pjanta P.D.37_81_54, li jg[aqqdu

din il-proprjetà mal-proprjetà adja/enti.

Avvi] Nru. 80. Kiri ta’ sit, g[all-bini ta’ gabbana, fi :nien

Kunsill ta’ l-Ewropa, il-G]ira, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.174_2003.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, is-27 ta’ Mejju, 2004.

Avvi] Nru. 81. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Mit[na, ir-Rabat,

G[awdex, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_8_2004. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm2,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 82. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju ta’

sbatax-il Lira Maltija (Lm17.00) fis-sena, g[a]-]mien li fadal

mill-perjodu li jintemm fit-30 ta’ :unju, 2036, u s-sussegwenti

assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens

temporanju, tal-Fond Nru. 25 u 26, Triq Sant’Agata, Tas-

Sliema, kif muri fuq pjanta P.D.JO_15_2004. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

Avvi] Nru. 83. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Palazz l-A[mar,

Santa Venera, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.235_81_4_A.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm500.00 skond kifstipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

of Lm5,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 76. Lease of the bare shop No. 1, Qasam {al

Tmiem, }ejtun, shown edged in red on plan L.D.158#85#3.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party.

Advt. No. 77. Lease of the bare shop No. 1, Triq id-Dejl,

G[axaq, shown edged in red on plan P.D.66_78_8. This ten-

der is subject to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 78. Lease, for not less than thirteen (13) years,

of the bare shop No. 3, Ta’ Farsina Housing Estate, Qormi,

shown edged in red on plan P.D.9_82_16. This tender is sub-

ject to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 79. Lease of the property in Triq il-Ward cor-

ner with Triq l-Attakk tal-Fran/i]i, }abbar, shown edged in

red on plan P.D.37_81_54. Tenderers to state purpose of lease.

Successful tenderer is to close the openings as indicated on

the same plan P.D.37_81_54, connecting this property with

the adjacent property.

Advt. No. 80. Lease of a site, for the erection of a kiosk,

in :nien Kunsill ta’ l-Ewropa, G]ira, shown edged in red on

plan P.D.174_2003.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 27th May, 2004.

Advt. No. 81. Sale of a site in Triq il-Mit[na, Victoria,

Gozo, shown edged in red on plan P.D.JO_8_2004. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm2,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 82. Sale of the Temporary Directum Dominium

of seventeen Malta Liri (Lm17.00) per annum, for the re-

maining period which expires on the 30th June, 2036, and

the absolute ownership after the expiration of the said tem-

porary emphyteusis, of Premises No. 25 and 26, Triq

Sant’Agata, Sliema, as shown on plan P.D.JO_15_2004. Ten-

ders are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions. This tender

is subject to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 83. Sale of a site in Triq il-Palazz l-A[mar,

Santa Venera, shown edged in red on plan P.D.235_81_4_A.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions. This ten-

der is subject to a right of first refusal in favour of third party.
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Avvi] Nru. 84. Kiri ta’ Arkata ‘?’, Xatt ir-Risq, il-Birgu,

muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.76#83. Min jag[mel l-offerta

jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Avvi] Nru. 85. Kiri ta’ Arkata ‘D’, Xatt ir-Ri]q, il-Birgu,

muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.76#83. Min jag[mel l-offerta

jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

Advt. No. 84. Lease of Arch ‘C’ at Xatt ir-Risq, Vittoriosa,

shown edged in red on plan L.D.76#83. Tenderers are to state

purpose of lease.   

Advt. No. 85. Lease of Arch ‘D’ at Xatt ir-Ri]q, Vittoriosa,

shown edged in red on plan L.D.76#83. Tenderers are to state

purpose of lease.   

Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other docu-

ments are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the offi-

cial stamp of the Department.

11th May, 2004

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf

illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Mejju,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. 39#2004. Provvista, t[awwil u manutenzjoni

ta’ xtieli f’Dawret il-G]ejjer, Bu;ibba.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 40#2004. Provvista u konsenja ta’ pajpijiet

ta’ l-Upvc lit-Taqsima tax-Xog[lijiet.

Avvi] Nru. 42#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ siment abjad lit-Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Mejju, 2004,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 41#2004. Provvista konsenja ta’ magna li

tirrombla u tg[awwe; il-[adid g[al xog[ol ornamentali fil-

[adid (azzar artab) g[al Workshop tad-Distrett ta’ {al Lija,

Taqsima tax-Xog[lijiet.

Kwot. Nru. 20#2004. Provvista u konsenja sal- ma[]en

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 14th May 2004, for>-

Advt. No. 39#2004. Supply, planting and maintenance of

plants at Dawret il-G]ejjer, Bugibba.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 40#2004. Supply and delivery of Upvc pipes

to the Works Division.

Advt. No. 42#2004. Period contract for the supply of white

cement to Works Division.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 18th May 2004,

for>-

Advt. No. 41#2004. Supply and delivery of a scroll

bending and bar twisting machine for ornamental iron (mild

steel) work for Lija District Workshop, Works Division.

Quot. No. 20#2004. Supply and delivery to store of
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ta’ bitumen penetrating primer lit-Taqsima tax-Xog[lijiet.

Kwot. Nru. 21#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ servizzi g[all-kontroll ta’ pesti lid-Dipartiment tal-

Manifattura u Servizzi, Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Mejju,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 22#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ servizzi ta’ rmonk g[ad-Dipartiment tal-Manifattura u

Servizzi, Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Mejju, 2004,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

*Kwot. Nru. 24#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ servizzi ta’ tindif lit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement,

Taqsima tax-Xog[lijiet, il-Furjana.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Mejju,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 23#2004. Provvista u konsenja ta’ hydraulic

manhole cover lifter g[at-Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ :unju, 2004,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 43#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

u konsenja ta’ injam ta’ l-oak lid-Dipartiment tal-Manifattura

u Servizzi, Taqsima tax-Xog[lijiet.

*Avvi]#kwotazzjoni li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

wara li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-

Taqsima tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana.  Kull tag[rif

ie[or jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-

Kuntratti u Procurement, fuq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

bitumen penetrating primer to the Works Division.

Quot. No. 21#2004. Period contract for the provision of

pest control services at the Manufacturing and Services

Department, Works Division.

Sealed quotations will be received at the Contracts

and Procurement Section, Works Division, Floriana, up

to 10.00 a.m. on Friday, 21st May 2004, for>-

Quot. No. 22#2004. Period contract for the provision of

towing services to the Manufacturing and Services

Department, Works Division.

Sealed quotations will be received at the Contracts

and Procurement Section, Works Division, Floriana, up

to 10.00 a.m. on Tuesday, 25th May 2004, for>-

*Quot. No. 24#2004. Period contract for the provision of

cleaning services to the Contracts and Procurment Section,

Works Division, Floriana.

Sealed quotations will be received at the Contracts

and Procurement Section, Works Division, Floriana, up

to 10.00 a.m. on Friday, 28th May 2004, for>-

Quot. No. 23#2004. Supply and delivery of a hydraulic

manhole cover lifter to the Works Division.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 1st June, 2004, for>-

*Advt. No. 43#2004. Period contract for the supply and

delivery of oak timber to the Manufacturing and Services

Department, Works Division.

*Advertisement/quotation appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against a

payment of Lm3 each from the Works Division Cash Office,

Block A, Floriana.  Any further information may be obtained

from the Works Division, Contracts and Procurement

Section, on any working day between 8.00 a.m. and noon.

11th May, 2004
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija A – Stmati sa Lm3,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-19 ta’ Mejju, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#26#2004. Gate valves tal-[adid fondut

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-16 ta’ :unju, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#38#2004. Megawatt meter

E#E#Q#39#2004. Ballasts biex jintu]aw ma’ metal

halide lamps

E#E#Q#40#2004. Cold pouring resin compound

E#E#Q#42#2004. Phenolic paper sheets

E#E#Q#43#2004. Service tee joints

E#E#Q#44#2004. Folji tas-sufra

E#E#Q#46#2004. High visibility rainsuits

E#DPS#Q#9#2004. Dial temperature gauges

Kategorija B – Stmati sa Lm20,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-19 ta’ Mejju, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#4#2004. Provvista ta’ computers

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument ta’

l-offerta

E#E#T#19#2004. Planté cells

E#E#T#20#2004. Plumbing metal

E#E#T#21#2004. Fixing bolts

E#E#T#25#2004. Floodlights

E#E#T#PC2#37#2004 Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

fasteners

E#DPS#T#3#2004. Kanen ta’ l-azzar hot dipped

galvanised  u fittings

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Mejju, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#16#2004. Provvista u stallazzjoni ta’

passenger#goods lift

E#E#T#27#2004. Underground cable

E#E#T#28#2004. Tubi ta’ l-azzar galvanizzati

E#E#T#29#2004. Channel galvanizzat

E#E#T#52#2004. Cable cleats

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category A –  Estimated up to Lm3,000

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 19th May,

2004, for>–

E#E#Q#26#2004. Cast iron gate valves

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 16th June,

2004, for>–

E#E#Q#38#2004. Megawatt meter

E#E#Q#39#2004. Ballasts for use with metal halide

lamps

E#E#Q#40#2004. Cold pouring resin compound

E#E#Q#42#2004. Phenolic paper sheets

E#E#Q#43#2004. Service tee joints

E#E#Q#44#2004. Cork sheets

E#E#Q#46#2004. High visibility rainsuits

E#DPS#Q#9#2004. Dial temperature gauges

Category B –  Estimated up to Lm20,000

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 19th May,

2004, for>–

E#E#T#4#2004. Supply of computers

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender document

E#E#T#19#2004. Planté cells

E#E#T#20#2004. Plumbing metal

E#E#T#21#2004. Fixing bolts

E#E#T#25#2004. Floodlights

E#E#T#PC2#37#2004 Period contract for the supply of

fasteners

E#DPS#T#3#2004. Hot dipped galvanised steel pipes and

fittings

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th May,

2004, for>–

E#E#T#16#2004. Supply and installation of a

passenger#goods lift

E#E#T#27#2004. Underground cable

E#E#T#28#2004. Galvanised mild steel tubes

E#E#T#29#2004. Galvanised channel

E#E#T#52#2004. Cable Cleats
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-9 ta’ :unju, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#38#2004. Armoured cable

E#E#T#39#2004. Heat shrinkable terminations and

tubing

E#E#T#47#2004. Aluminium line connectors

Kategorija D – Stmati ’ fuq minn Lm250,000

- 3 Envelope Procedure

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Mejju, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#33#2004. Kuntratt perjodiku g[all-11KV three

core paper insulated cable.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

G[andu jintbag[at bid-bond ta’ Lm10,000 ma’ l-offerta

msemmija hawn fuq.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 9th June 2004,

for>–

E#E#T#38#2004. Armoured cable

E#E#T#39#2004. Heat shrinkable terminations and

tubing

E#E#T#47#2004. Aluminium line connectors

Category D –  Estimated above Lm250,000

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 25th

May, 2004, for>–

E#E#T#PC3#33#2004. Period contract for 11KV three

core paper insulated cable.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender document.

A bid-bond of Lm10,000 is to be submitted with the above tender.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

11th May, 2004

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Mejju, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#48#2004. Fuel-operated power saws.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-13 ta’ Mejju, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#47#2004. Fuel-operated breaking

hammers.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 12th May, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#48#2004. Fuel-operated power saws.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than  10.00 a.m. on Thursday, 13th May, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#47#2004. Fuel-operated breaking

hammers.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-20 ta’ Mejju, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#49#2004. Kuntratt perjodiku g[al

provvista ta’ couplings u flange adaptors.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Mejju, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#45#2004. Kuntratt perjodiku g[al

provvista ta’ ductile iron fittings.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a mill-{amis,

it-13 ta’ Mejju, 2004.

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-27 ta’ Mejju, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#52#2004. Provvista, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ soft starter panels g[al boreholes u pumping

stations g[al G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Mejju, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#50#2004. Investigazzjonijiet ;eotekniçi

g[all-Impjant tat-Trattament tad-Drena;; tat-Tramuntana

ta’ Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ :unju, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#53#2004. Lockers g[al affarijiet

personali ta’ l-impjegati.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than  10.00 a.m. on Thursday, 20th May, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#49#2004. Period contract for the

supply of couplings and flange adaptors.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than  10.00 a.m. on Tuesday, 25th May, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#45#2004. Period contract for the

supply of ductile iron fittings.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

This closing date for this tender has been extended from

Thursday, 13th May, 2004.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than  10.00 a.m. on Thursday, 27th May, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#52#2004. Supply, installation and

commissioning of soft starter panels for boreholes and

pumping stations in Gozo.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 28th May, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#50#2004. Geotechnical investigations

for Malta North Sewage Treatment Plant.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 2nd June, 2004 for>-

*Advt. No. WSC#T#53#2004. Lockers for employees’ personal

belongings.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ :unju, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. CT#WSC#T#54#2004. }ew; second-hand

backhole loaders.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than  10.00 a.m. on Tuesday, 8th June, 2004 for>-

*Advt. No. CT#WSC#T#54#2004. Two second-hand

backhole loaders.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

11th May, 2004

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Tuesday, 1st June, 2004, for>–

AFM Advt. No. 7#04. Drycleaning of uniforms – Armed

Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Tuesday, 8th June, 2004, for>–

*AFM Advt. No. 8#04. Supply of cleaning materials –

Armed Forces of Malta.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tender  and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa Bar-

racks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m and

4.00 p.m.

11th May, 2004

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ :unju, 2004, fl-

Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 7#04. Drycleaning ta’ uniformijiet - Forzi

Armati ta’ Malta.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ :unju, 2004, fl-

Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

*AFM Avvi] Nru. 8#04. Provvista ta’ materjali tat-tindif -

Forzi Armati ta’ Malta.

*Avvi] li qed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

Il-11 ta’ Mejju, 2004
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DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 14th May, 2004 for>–

Advt. No. 360. Installation and commissioning of 2 MRL

hydraulic passenger lifts at Triq Dun Karm Sant, Tarxien.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 361. Supply and fixing of marble plaques at

various blocks.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 362. Replacement of dangerous roofs and roof

screeds at Cospicua, Vittoriosa, Valletta, Floriana, Paola,

Dingli and Rabat.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 363. Removal of asbestos-cement corrugated

sheeting and reinstatement with fibre-cement corrugated

sheeting at Pembroke.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 364. External plastering works at various blocks

at Valletta.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 365. External plastering works at Santa Lu/ija

and Tarxien.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.msp.gov.mt.

11th May, 2004

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Mejju, 2004,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 360. Stallazzjoni u kummissjunar ta’ 2 MRL

hydraulic passenger lifts fi Triq Dun Karm Sant, {al Tarxien.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 361. Provvista u twa[[il ta’ plakki ta’ l-ir[am

f’diversi blokki.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 362. Tibdil ta’ soqfa perikolu]i u kontrabejt

f’Bormla, il-Birgu, Valletta, il-Furjana, Ra[al :did, {ad-

Dingli u r-Rabat.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 363. Tne[[ija ta’ pjan/i bid-dewwex

ta’asbestos-cement u bdil bi pjan/i bid-dewwex ta’ fibre-

cement  f’Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 364. Xog[lijiet ta’ tik[il fuq barra f’diversi

blokki fil-Belt Valletta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 365. Xog[lijiet ta’ tik[il fuq barra f’Santa Lu/

ija u {al Tarxien.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar informazzjoni jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement,

Dipartiment tal-Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.msp.gov.mt.

Il-11 ta’ Mejju, 2004
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AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar,

12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar

il-{amis is-27 ta’ Mejju, 2004, g[al>–

Avvi] Nru. 97. Kiri tale quale tal-garaxx Nru. 4, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 98. Kiri tale quale tal-garaxx Nru. 5, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji[ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 99. Kiri tale quale tal-garaxx Nru. 6, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 100. Kiri tale quale tal-garaxx Nru. 8, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 101. Kiri tale quale tal-garaxx Nru. 9, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 102. Kiri tale quale tal-garaxx Nru. 10, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 103. Kiri tale quale tal-garaxx Nru. 11, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 104. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 12, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 105 Kiri tale quale tal-garaxx Nru. 13, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 106. Kiri tale quale tal-garaxx Nru. 14, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 107. Kiri tale quale tal-garaxx Nru. 15, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box at the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on

Thursday, 27th May, 2004, for>–

Advt. No. 97. Rent tale quale of garage  No. 4, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 98. Rent tale quale of Garage No. 5, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 99. Rent tale quale of Garage No. 6, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 100. Rent tale quale of Garage No. 8, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 101. Rent tale quale of Garage No. 9, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 102. Rent tale quale of Garage No. 10, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 103. Rent tale quale of Garage No. 11, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 104. Rent tale quale of Garage No. 12, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 105. Rent tale quale of Garage No. 13, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 106. Rent tale quale of Garage No. 14, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 107. Rent tale quale of Garage No. 15, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent Lm190 per annum

will not be considered.
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Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar,

12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar

il-:img[a, it-28 ta’ Mejju, 2004, g[al>–

Avvi] Nru. 108. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1, Plot 4,

{’Attard, Triq i]-}ra;en. Offerti ta[t Lm14,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 109. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 4,

Birkirkara, Triq Dun Vincenz Saliba. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 110. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 6,

Bir]ebbu;a, Triq Baden Powell, Tal-Papa, Fa]i III. Offerti

ta[t Lm3,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 111. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 49,

Bir]ebbu;a, Triq Baden Powell, Tal-Papa, Fa]i III. Offerti

ta[t Lm4,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 112. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 4, Bu;ibba,

Triq Cassarino. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera

ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm4,200 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 113. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1, Triq

San :wann, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm10,500 ma ji;ux

ikkunsidrati

Avvi] Nru. 114. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 16, {ad-

Dingli, Triq G[ar Mirdum, Fa]i III. Offerti ta[t Lm3,500 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 115. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 34, Blokki

1 - 8, il-Fgura, Triq l-G[arnuq. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 116. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 2, Blokki

1 - 5, (Ta’ Tewma), {al Kirkop, Triq  Karlu Darmanin. Offerti

ta[t Lm3,900 ma ji;ux ikkunsidrati.

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box at the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on

Friday, 28th May, 2004, for>–

Advt. No. 108. Sale tale quale of premises No. 1, Plot 4,

Attard, Triq i]-}ra;en. Offers below Lm14,500 will not be

considered.

Advt. No. 109. Sale tale quale of premises No. 4,

Birkirkara, Triq Dun Vincenz Saliba. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,600

will not be considered.

Advt. No. 110. Sale tale quale of premises No. 6,

Bir]ebbugia, Triq Baden Powell, Tal-Papa, Phase III. Offers

below Lm3,500 will not be considered.

Advt. No. 111. Sale tale quale of premises No. 49,

Bir]ebbugia, Triq Baden Powell, Tal-Papa, Phase III. Offers

below Lm4,500 will not be considered.

Advt. No. 112. Sale tale quale of premises No. 4, Bu;ibba,

Triq Cassarino. This transfer is subject to the rent of Lm1.00

per annum as per conditions laid down with the attached tender

document which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to

all servitudes for overlying maisonettes#flats as provided by

law. Offers below Lm4,200 will not be considered.

Advt. No. 113. Sale tale quale of premises No. 1, Cospicua,

Triq San :wann. This transfer is subject to the rent of Lm1.00

per annum as per conditions laid down with the attached tender

document which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to

all servitudes for overlying maisonettes#flats as provided by

law. Offers below Lm10,500 will not be considered.

Advt. No. 114. Sale tale quale of premises No. 16, Dingli,

Triq G[ar Mirdum, Phase III. Offers below Lm3,500 will not

be considered.

Advt. No. 115. Sale tale quale of premises No. 34, Blocks

1 - 8, Fgura, Triq G[arnuq. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm5,500 will not be

considered.

Advt. No. 116. Sale tale quale of premises No. 2, Blocks 1

- 5, (Ta’ Tewma), Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below

Lm3,900 will not be considered.
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Avvi] Nru. 117. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 25, Blokk

D, l-Imsida, (Tas-Swatar), Triq Mons. Giuseppe Camilleri.

Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-

sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm8,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 118. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 5, Cat B,

Binja Qlejg[a, l-Imtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offerti

ta[t Lm 3,600 ma jigux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 119. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 18, Cat B,

Binja Qlejg[a, l-Imtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offerti

ta[t Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 120. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 13, Binja

Sg[ajtar, (Tas-Sg[ajtar), in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm15,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 121. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 8, Blokk

12, Sit B, Pembroke, Triq Pietru Darmenia. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 122. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 15, Sit F,

Pembroke, Triq in-Normandija. Offerti ta[t Lm4,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 123. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 4, Block

A, Qawra, Triq Dawret il-Qawra. Offerti ta[t Lm32,000 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 124. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 36, Blokk

B, il-Qawra, Triq Porzjunkola. Offerti ta[t Lm8,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 125. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1, Plot 8,

{al Safi, Triq Stefano Erardi. Offerti ta[t Lm25,200 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 126. Bejgh tale quale tal-fond Nru. 1, Plot 6,

il-Qrendi, Triq Nazzareno Sammut. Offerti ta[t Lm8,000 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 127. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 5, Plots 44

- 45 - 46, Ta’ :iorni, Triq Schemerhom. Offerti ta[t Lm8,500

ma ji;ux ikkunsidrati.

Advt. No. 117. Sale tale quale of premises No. 25, Block

D, Msida, (Tas-Swatar), Triq Mons. Giuseppe Camilleri

Street. This transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum

as per conditions laid down with the attached tender document

which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes

for overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers

below Lm8,500 will not be considered.

Advt. No. 118. Sale tale quale of premises No. 5, Cat B,

Binja Qlejg[a, Mtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offers below

Lm3,600 will not be considered.

Advt. No. 119. Sale tale quale of premises No. 18, Cat B,

Binja Qlejg[a, Mtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offers below

Lm3,600 will not be considered.

Advt. No. 120. Sale tale quale  of premises No. 13, Binja

Sg[ajtar, (Tas-Sg[ajtar), Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm15,500

will not be considered.

Advt. No. 121. Sale tale quale of premises No. 8, Block

12, Site B, Pembroke, Triq Pietru Darmenia. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,400

will not be considered.

Advt. No. 122. Sale tale quale of premises No. 15, Site F,

Pembroke, Triq Normandija. Offers below Lm4,500 will not

be considered.

Advt. No. 123. Sale tale quale of premises No. 4, Block

A, Qawra, Triq Dawret il-Qawra. Offers below Lm32,000

will not be considered.

Advt. No. 124. Sale tale quale of premises No. 36, Block

B, Qawra, Triq Porzjunkola. Offers below Lm8,500 will not

be considered.

Advt. No. 125. Sale tale quale of premises No. 1, Plot 8,

Safi, Triq Stefano Erardi. Offers below Lm25,200 will not be

considered.

Advt. No. 126. Sale tale quale of premises No. 1, Plot 6,

Qrendi, Triq Nazzareno Sammut. Offers below Lm8,000 will

not be considered.

Advt. No. 127. Sale tale quale of premises No. 5, Plots 44

- 45 - 46, Ta’ :iorni, Triq Schemerhon. Offers below Lm8,500

will not be considered.
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Avvi] Nru. 128. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1, Blokk

A u B, {al Tarxien, Triq Dun :u]epp Calleja. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;et g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 129. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 8, Blokk

?, {al Tarxien, Triq l-Alfier De Medran. Offerti ta[t Lm5,800

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 130. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Blokk

1, i]-}urrieq, Triq ir-Rettur. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

Advt. No. 128. Sale tale quale of premises No. 1, Blocks

A and B, Tarxien, Triq Dun :u]epp Calleja. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,600

will not be considered.

Advt. No. 129. Sale tale quale of premises No. 8, Block C,

Tarxien, Triq l-Alfier De Medran. Offers below Lm5,800 will

not be considered.

Advt. No. 130. Sale tale quale of premises No. 2, Block 1,

}urrieq, Triq ir-Rettur. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm8,000 will not be

considered.

Forms of tender may be obtained from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

11th May, 2004

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Mejju, 2004,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. PSQ 5#2004. Kiri ta’ coaches g[all-YSO.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta

li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-

Procurement, Kamra 108 tad-Divi]joni  ta’ l-Edukazzjoni,

il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30

a.m.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet fit-Taqsima tal-Procurement (Kamra 144),

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

EDUCATION DIVISION

The Director General of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to 11.00 a.m. of

Tuesday, 25th May, 2004, for>-

Quot. No. PSQ 5#2004. Hire of coaches for the YSO.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from  the Procurement Section,

Room 108 of the Education Division, Floriana, on any

working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located at the

Procurement Section (Room 144), Education Division,

Floriana.

11th May, 2004
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Mejju, 2004,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 1#2004. G[amara ta’ l-uffi//ju.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta

li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Iskola Primarja ‘A’

Carmela Sammut f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet fl-Uffi//ju tal-Kap, Triq Grognet, il-Mosta.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to noon of Friday,

28th May, 2004, for>-

Quot. No. 1#2004. Office furniture.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from  the Carmela Sammut

Primary School ‘A’ on any working day between 8.30 a.m.

and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located at the

Head’s Office, Triq Grognet, Mosta.

11th May, 2004

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ :unju, 2004,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti, li tinsab fil-Ferg[a tas-Servizzi

Finanzjarji, (Kamra130), Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin f’envelop indirizzat

minn qabel, g[al>-

Avvi] Nru. F.S.B. 08#04. Manifattura, provvista u konsenja

ta’ g[amara ta’ l-uffi//ju u tal-librerija lill-Iskola Primarja

ta’ Tas-Sliema.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formola preskritta li

flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni minn Kamra 136#137 tas-

Servizzi Finanzjarji tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-

Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30

a.m.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed tenders should be enclosed in the ready-

addressed envelope and deposited in the Quotation Box,

located near the Financial Services Branch (Room 130),

Education Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on

Wednesday, 2nd June, 2004, for>-

Advt. No. F.S.B. 08#04. Manufacture, supply and delivery

of office and library furniture to the Sliema Primary School.

A payment of Lm10 is to be effected on collection of the

tender document.

Offers should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from  the Financial Services Room

136#137 of the Education Division, Floriana, on any working

day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

11th May, 2004
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Mejju, 2004,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti f’Kamra 144, Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. PS 07#2004. Xiri ta’ textbooks> New Abacus

Number 1 Workbook 1, Number 1 Workbook 2, Number 1

Workbook 3, Photocopy Masters 1, Homework 1 g[all-Iskejjel

Primarji 2004-2005.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. PS 08#2004. Xiri ta’ textbooks> New Abacus -

Number 4 Textbook 1, Activity Book 3, Assessment Book 3,

Teachers’ Book 3, Teachers’ Cards 3, Challenge Book 3,

Numeracy Support Book 3, Answer Book 3, Answer Book 4

g[all-Iskejjel Primarji 2004-2005.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. PS 09#2004. Xiri ta’ textbooks> New Abacus -

Shape, Space and Measure 2, Number 2 Workbook 1, Number

2 Workbook 2, Number 2 Workbook 3, Number 2 Textbook,

Photocopy Masters 2, Numeracy Support Book 2 g[all-Iskejjel

Primarji 2004-2005.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. PS 10#2004. Xiri ta’ textbooks> New Abacus -

Shape, Space and Measure Reception, Reception Workbook

1, Reception Workbook 2, Reception Workbook 3, Mental

Warm-up Reception Activities, Photocopy Masters Reception,

Activity Book Reception, Teachers’ Book Reception,

Teachers’ Card Reception, Infant Simmering Activities g[all-

Iskejjel Primarji 2004-2005.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formola preskritta li,

flimkien mal-kundizzjonijiet relativi u dokumenti o[ra, jistg[u

jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-Procurement,

Kamra 144 tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

EDUCATION DIVISION

The Director General of Education notifies that>-

Sealed tenders will be received in the Tender Box  at

Room 144, Education Division, Floriana, up to 10.00 a.m.

on Tuesday, 25th May, 2004, for>-

Advt. No. PS 07#2004. Purchase of textbooks> New Abacus

Number 1 Workbook 1, Number 1 Workbook 2, Number 1

Workbook 3, Photocopy Masters 1, Homework 1 for Primary

Schools 2004-2005.

A payment of Lm10 is to be effected on collection of tender

document.

Advt. No. PS 08#2004. Purchase of textbooks> New Abacus

- Number 4 Textbook 1, Activity Book 3, Assessment Book

3, Teachers’ Book 3, Teachers’ Cards 3, Challenge Book 3,

Numeracy Support Book 3, Answer Book 3, Answer Book 4

for Primary Schools 2004-2005.

A payment of Lm10 is to be effected on collection of tender

document.

Advt. No. PS 09#2004. Purchase of textbooks> New Abacus

- Shape, Space and Measure 2, Number 2 Workbook 1,

Number 2 Workbook 2, Number 2 Workbook 3, Number 2

Textbook, Photocopy Masters 2, Numeracy Support Book 2

for Primary Schools 2004-2005.

A payment of Lm10 is to be effected on collection of tender

document.

Advt. No. PS 10#2004. Purchase of textbooks> New Abacus

- Shape, Space and Measure Reception, Reception Workbook

1, Reception Workbook 2, Reception Workbook 3, Mental

Warm-up Reception Activities, Photocopy Masters Reception,

Activity Book Reception, Teachers’ Book Reception,

Teachers’ Card Reception, Infant Simmering Activities for

Primary Schools 2004-2005.

A payment of Lm10 is to be effected on collection of tender

document.

Tenders should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from the Procurement Section,

Room 144 of the Education Division, Floriana, on any

working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

11th May, 2004
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AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

Sej[a g[al Espressjoni ta’ Interess

L-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta qieg[da tistabbilixxi
linji gwida legali u tekni/i biex jitwa[[lu u jitpo;;ew
billboards.

 Min[abba f’hekk, l-Awtorità qed tag[mel sej[a g[al
partijiet interessati biex jiddikjaraw l-interess tag[hom u
jibag[tu l-proposti tag[hom g[ad-disinn, manifattura,
stallazzjoni u amministrazzjoni ta’ sinjali g[al reklamar.

Il-proposti g[andhom jitwasslu f’envelop mag[luqa,
fornuti mill-Awtorità u g[andhom jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-
Offerti A fl-uffi//ju tad-Direttorat tas-Servizzi Korporattivi,
Unit ta’ Amministrazzjoni, l-Awtorità dwar it-Trasport ta’
Malta, Triq Sa Maison, Floriana, mhux aktar tard mill-10.00
a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Mejju, 2004.  L-offerti li
jintbag[tu g[andhom ikunu mmarkati bin-Numru ta’
Riferenza 434#CSD#2004#1 u indirizzati li/-Chairman.

Dettalji ;enerali u kundizzjonijiet rigward din l-
“Espressjoni ta’ Interess” jistg[u jinkisbu mid-Direttur,
Servizzi Korporattivi f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30
a.m. u nofsinhar.

Partijiet interessati jistg[u jikkuntattjaw ukoll lid-direttur,
Servizzi Korporattivi bin-numru tat-telefon 25608237 jew bl-
e-mail bl-indirizz maltatransport.com g[al kull informazzjoni
o[ra li jistg[u jin[tie;u.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

Call for Expression of Interest

The Malta Transport Authority is in the process of
establishing legal and technical guidelines for the setting up
and placing of billboards.

In this respect, the Authority is calling on interested parties
to declare their interest and submit their proposals for the
design, fabrication, installation and management of billboard
advertisement signs.

Responses are to be delivered in a sealed envelope,
provided by the Authority and deposited in Tender Box A at
the office of the Corporate Services Directorate,
Administration Unit, Malta Transport Authority, Sa Maison
Road, Floriana, by not later than 10.00 a.m. of Friday, 21st
May 2004. All submissions should be marked with Ref. No.
434#CSD#2004#1 and addressed to the Chairman.

General details and conditions connected with this
“Expression of Interest” are to obtained from the Director,
Corporate Services on any working day between 8.30 a.m.
and noon.

Interested parties may also contact the Director, Corporate
Services on telephone number 25608237 or by email on
csd@maltatransport.com for any other information they may
require.

11th May, 2004

MALTA DESALINATION SERVICES LTD.

The Manager, Malta Desalination Services Ltd., notifies
that>–

Sealed tenders will be received at the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later
than 10.00 a.m. of Tuesday, 8th June, 2004, for>–

Advt. No. MDS#125#04. Supply of high-alloy stainless steel
pipes and fittings, and accessories.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. MDS#127#04. Supply of hydrated lime.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Forms of tender and further information regarding the
conditions of these tenders may be obtained from the Malta
Desalination Services, Administration Department, Head
Office, Pembroke Reverse Osmosis Plant, Pembroke, on any
working day between 8.30 a.m and noon.

11th May, 2004

MALTA DESALINATION SERVICES LTD.

Il-Manager, Malta Desalination Services Ltd., jg[arraf
illi>–

Mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8
ta’ :unju, 2004, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre
Dame Ravelin, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin
g[al>–

Avvi] Nru. MDS#125#04. Provvista ta’ pajpijiet high-alloy
stainless steel u fittings, u a//essorji.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al  kull dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. MDS#127#04. Provvista ta’ ;ir.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al  kull dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or dwar il-
kondizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Malta
Desalination Services, Dipartiment ta’ l-Amministrazzjoni,
Uffi//ju Prin/ipali, Impjant tar-Reverse Osmosis, Pembroke,
f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-11 ta’ Mejju, 2004
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WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd jg[arraf

illi>

Sa mhux aktar tard min-nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta,

il-25 ta’ Mejju, 2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin fl-uffi-

//ji tal-WasteServ Malta Ltd f’Phoenix Building, Triq il-

Ferrovija l-Antika, Santa Venera, g[al>

Avvi] Nru. WSM#010#2004. St[arri; topografiku tri

dimensjonali g[all-Postijiet tal-Mi]bliet tal-Mag[tab, il-

Qortin u Wied il-Fulija.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta,

l-1 ta’ :unju, 2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin fid-

Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, g[al>

Avvi] Nru. WSM#010#2004. Kuntratt perjodiku g[al kiri

u tbattil ta’ waste recycling open skips biex jintu]aw g[all-

Mi]bla tal-Mag[tab im[addma mill-WasteServ Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ji  tal-WasteServ Malta Ltd, Phoe-

nix Building, Triq il-Ferrovija l-Antika, Santa Venera f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies

that>

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Old Railway

Track, Santa Venera by not later than noon  on Tuesday,

25th May, 2004, for>

Advt. No. WSM#010#2004. 3 dimensional topographical

surveys for the Mag[tab, Qortin and Wied Fulija Landfill

Sites.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Revelin, Floriana by not later than

10.00 a.m. on Tuesday, 1st June, 2004, for>

Advt. No. WSM#010#2004. Period contract for the hiring

and emptying of waste recycling open skips to be used at the

Mag[tab Landfill managed by WasteServ Malta Ltd.

A fee of Lm5 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained together with any further

information required from the offices of WasteServ Malta

Ltd, Phoenix Building, Old Railway Track, Santa Venera on

any working day between 9.00 a.m. and noon.

11th May, 2004

STAMPERIJA TAL-GVERN

Id-Direttur, Stamperija tal-Gvern, jg[arraf illi>–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Mejju,

2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 3#2004. Offset cartridge paper.

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu ming[and iç-

Chief Printer, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam

Industrijali, il-Marsa, matul il-[inijiet ta’ l-uffiççju.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Director, Government Printing Press, notifies that>–

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 21st May, 2004, for>–

Advt. No. 3#2004. Offset cartridge paper.

Forms of tender may be obtained from the Chief Printer,

Government Printing Press, 29A, Industrial Estate, Marsa,

during normal office hours.

11th May, 2004
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KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija qed

jag[mel sej[a g[al espressjoni ta’ interess g[al>

EXP 04#04. Provvista regolari ta’ o;;etti relatati ma’ l-

ironmongery.

Il-provvista g[andha tinkludi, imma ma tkunx limitata biss,

]ebg[a, fittings ta’ l-elettriku u ta’ l-ilma, hardware u kull

aççessorji relatati o[ra.

Min hu interessat jista’ jitlob aktar informazzjoni

ming[and il-Purchasing Officer fuq in-numru tat-telefon>

21 801590#1.

Il-proposti, inklu]i l-ispejje] u informazzjoni o[ra

relevanti, g[andhom jintbag[tu f’envelope mag[luq,

immarkat “EXP 04#04 Provvista ta’ O;;etti ta’ Ironmongery”

lid-Direttur ta’ l-Amministrazzjoni, MCAST Main Campus,

it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did, mhux aktar tard minn nhar

it-Tnejn, l-24 ta’ Mejju,  2004.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta kull offerta jew l-

offerti kollha, ukoll l-aktar wa[da vanta;;ju]a

Il-11 ta’ Mejju, 2004

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Malta College of Arts, Science and Technology is

calling for expressions of interest for>

EXP 04#04. Regular provision of ironmongery goods.

The provisions will include, but is not limited to, paints,

electrical and plumbing fittings, hardware and any other

related accessories.

Interested parties may request further information from

the Purchasing Officer on Tel> 21 801590#1.

Proposals, including costs and other relevant information,

are to be submitted in a sealed envelope, marked EXP 04#04

Provision of ironmongery goods to the Administrative

Director, MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola, by

not later than Monday, 24th May 2004.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantegeous.

11th May, 2004

FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-4 ta’ :unju,

2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 01#04. Xog[lijiet ta’ l-aluminju fl-

Iskola Primarja Dun Frans Camilleri, il-{amrun.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinksibu mill-

uffi//ji tal-Fondazzjoni (it-2 Sular, Nru. 53, Mediterranean

Buildings, Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, Tel. Nru. 21

340 434, Fax Nru. 21 336487) fil-;ranet tax-xog[ol bejn

it-8.30 a.m. u l-11.00 a.m.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni f’Ta’ Xbiex.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti

kollha, anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools, notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Friday, 4th June, 2004, for>-

Advt. No. FTS 01#04. Aluminium works at Dun Frans

Camilleri Primary School, {amrun.

A payment of Lm10 is to be effected on collection of

the tender document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices (2nd Floor,  No. 53,

Mediterranean Buildings, Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex,

Tel. No. 21 340 434, Fax No. 21 336487), on working

days between 8.30 a.m. and 11.00 a.m.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at Ta’ Xbiex.

The right is reserved to refuse the best or all offers,

even the most advantageous.

11th May, 2004
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HERITAGE MALTA

I/-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jg[arraf illi>-

Sa  nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Mejju, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-

Università l-Antika, Triq il-Merkanti, Valletta, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 43#2004#T. Manifattura u stallazzjoni ta’  ex-

ternal raised steel walkway with timber decking, canopy and

railings fid-Domus Rumana, ir-Rabat.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 39#2004#T. Manifattura u stallazzjoni ta’  in-

ternal raised flooring with railings and minor structural glaz-

ing works fid-Domus Rumana, ir-Rabat.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-Uffi//ju Prin/ipali tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-

Università l-Antika, Triq il-Merkanti, Valletta, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Heritage Malta

Head Office, Old University Building, Triq il-Merkanti,

Valletta, by not later than noon of Monday, 17th May,

2004, for>-

Advt. No. HM 43#2004#T. Manufacture and installation

of external raised steel walkway with timber decking, canopy

and railings at the Roman Domus, Rabat.

A fee of Lm20 is to be paid for each tender document.

Advt. No. HM 39#2004#T. Manufacture and installation

of internal raised flooring with railings and minor structural

glazing works at the Roman Domus, Rabat.

A fee of Lm20 is to be paid for each tender document.

Forms of tenders and other information may be obtained

from the Offices Heritage Malta Head Office, Old University

Building, Triq il-Merkanti, Valletta, on any working day

between 8.00 a.m. and noon.

11th May, 2004

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

I/-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jg[arraf illi>

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-24 ta’ Mejju, 2004,

fl-uffi//ju tal-Malta Industrial Parks Ltd fil-Qasam

Industrijali ta’ San :wann, San :wann, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

*Avvi] Nru. MIP#B22#13#04. Provvista u twa[[il ta’ tara;

ta’ l-azzar galvanizzat fil-Fabbrika B22 ‘New Energy Ltd’

fil-Qasam Industrijali ta’ Bulebel.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. MIP#SG#02#04. Bini mill-;did ta’ [ajt

periferali [dejn il-Fabbrika UB32 ‘Calibre Industries Ltd’ fil-

Qasam Industrijali ta’ San :wann.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. MIP#ATT13#23#04. Kostruzzjoni ta’ paviment

tal-konkos fil-Fabbrika f’13, ‘Metalfit Ltd’ fil-Qasam

Industrijali ta’ {’Attard.

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd., notifies that>

Sealed tenders will be received at the office of the Malta

Industrial Parks Ltd at San :wann Industrial Estate, San

:wann, up to 10.00 a.m. on Monday, 24th May, 2004, for>–

*Advt. No. MIP#B22#13#04. Supply and fixing of

galvanised steel staircase in Factory B22 ‘New Energy Ltd’

at Bulebel Industrial Estate.

A fee of Lm2 will be charged for each tender document.

*Advt. No. MIP#SG#02#04. Reconstruction of boundary

wall adjacent to Factory UB32 ‘Calibre Industries Ltd’ at San

:wann Industrial Estate.

A fee of Lm5 will be charged for each tender document.

*Advt. No. MIP#ATT13#23#04. Construction of concrete

floor in Factory at 13, ‘Metalfit Ltd’ at Attard Industrial Estate.
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A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

*Advt. No. MIP#GEN#10#04. Cleaning of sewers and

blocked manholes in various Industrial Estates.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms  of tenders and further information may be obtained

from the office of the Malta Industrial Parks Ltd., Factory

UB8 at San :wann Industrial Estate, San :wann, on any

working day between 9.00 a.m. to 11.30 a.m.

11th May, 2004

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. MIP#GEN#10#04. Tindif ta’ drena;;i u

manholes ibblukkati f’diversi Oqsma Industrijali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-uffi//ju tal-Malta Industrial Parks Ltd, Fabbrika

UB8 fil-Qasam Industrijali ta’ San :wann, San :wann, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u l-11.30 a.m.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

notifies that>-

Sealed quotations will be received up to 9.00 a.m. of

Monday, 21st June, 2004, for>-

Quot. No. D5217. Pharmaceuticals.

Further information regarding the quantities and conditions

of these quotations may be obtained from the Government

Pharmaceutical Services, Triq Clarence, Guardamangia,

between 8.00 a.m. and noon.

11th May, 2004

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-21 ta’ :unju,  2004,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. D5217. Farma/ewti/i.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kondizzjonijiet

ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu mis-Servizzi

Farma/ewti/i tal-Gvern, Triq Clarence, Guardamangia, bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Is-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern jg[arraf illi>-

Sa nhar il-:img[a, it-28 ta’ Mejju, 2004, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Kwot. Nru. 2887#04. Spe/ifikazzjonijiet u kundizzjonijiet

g[as-servizz ta’ kiri ta’ skips miftu[in u servizz ta’ vettura

g[all-;bir ta’ l-iskart g[all-im[a]en tas-Servizzi Farma/ewtiçi

tal-Gvern.

Aktar tag[rif dwar il-post ta’ l-im[a]en ukundizzjonijiet

ta’ din il-kwotazzjoni jistg[u jinkisbu mis-Servizzi

Farmaçewti/i tal-Gvern, Triq Clarence, Guardamangia, bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-11 ta’ Mejju, 2004

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Government Pharmaceutical Services notifies that>-

Sealed quotations will be received up to Friday, 28th

May, 2004, for>-

Quot. No. 2887#04. Specifications and conditions for the

hire service of open skips and service of refuse collection

vehicle for the stores of the Government Pharmaceutical

Services.

Further information regarding the location of the stores

and conditions of this quotation may be obtained from the

Government Pharmaceutical Services, Triq Clarence,

Guardamangia, between 8.00 a.m. and noon.

11th May, 2004
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ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar it-Tnejn, l-24 ta’ Mejju, 2004, it-Taqsima tal-

Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’

l-Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO#2#HQ#AK#04.  Pro;ett ta’ Content u Docu-

ment Management Solution.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sa l-14 ta’ Mejju, 2004, ming[and Ms A. Kerckhofs, Taqsima

tal-Procurement u Arran;amenti Speçjali, bl-indirizz

elettroniku>

anneke.kerckhofs@eurocontrol.int,  Tel. Nru. ++322

729.32.25, fax ++32 2 729.9142,

u mill-website ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

Il-11 ta’ Mejju, 2004

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation>-

Up to Monday, 24th May, 2004, the Procurement and

Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO#02#HQ#AK#04.  Content and Document

Management Solution Project.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 14th May, 2004, from Ms A. Kerckhofs, Procurement

and Special Agreements Section, e-mail address>

anneke.kerckhofs@eurocontrol.int,  Tel. No. ++322

729.32.25, fax ++32 2 729.9142,

and Eurocontrol Organisation’s website

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

11th May, 2004

ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar it-Tnejn, l-1 ta’ :unju, 2004, it-Taqsima tal-

Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’

l-Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO#34#CSP#EC#04. G[ajnuna g[al Sistema ta’

Komunikazzjoni ta’ CEATS UAC.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sa l-24 ta’ Mejju, 2004, ming[and Ms Eva Contreras, Taqsima

tal-Procurement u Arran;amenti Speçjali, bl-indirizz

elettroniku>

eva.contreras@eurocontrol.int,  Tel. Nru. ++322 729.3727,

fax ++32 2 729.9142,

u mill-website ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

Il-11 ta’ Mejju, 2004

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation>-

Up to Monday, 1st June, 2004, the Procurement and

Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO#34#CSP#EC#04.  Support to Communication

System of CEATS UAC.

Forms of tender and further information may be obtained

up to 24th May, 2004, from Ms Eva Contreras, Procurement

and Special Agreements Section, e-mail address>

eva.contreras@eurocontrol.int,  Tel. No. ++322 729.3727,

fax ++32 2 729.9142,

and Eurocontrol Organisation’s website

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

11th May, 2004
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AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

Billi Clive Gauci ppre]enta ?itazzjoni Numru 56#04 RCP

fejn talab korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-minuri Gabriel -

Nru. 3178#2003 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik it-

talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’ dawn

il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-avvi] fil-

Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw dik

in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-/itazzjoni hawn

fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija g[as-smig[ tal-

kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ Mejju, 2004.

CORA AZZOPARDI

g[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Clive Gauci filed a Writ-of-Summons No. 56#04

RCP demanding correction in the Act of Birth of Gabriel -

No. 3178#2003 in the Public Registry.

Whoseover may have an interest therein, and wishes to

oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means

of a note to be filled in the Registry of these Courts, within

fifteen days from the day of the publication of this present

notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such

note, shall be notified, by the service of a copy of the said

writ-of-summons, of the day which will be appointed for the

hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today, 6th May, 2004.

CORA AZZOPARDI

for Registrar, Law Courts

Billi Claire Mifsud ippre]entat ?itazzjoni Numru 1304#03

RCP fejn talbet korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-minuri Kelsey

- Nru. 4713#2000 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik it-

talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’ dawn

il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-avvi] fil-

Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw dik

in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-/itazzjoni hawn

fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija g[as-smig[ tal-

kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ Mejju, 2004.

CORA AZZOPARDI

g[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Claire Mifsud filed a Writ-of-Summons No.

1304#03 RCP demanding correction in the Act of Birth of

Kelsey - No. 4713#2000 in the Public Registry.

Whoseover may have an interest therein, and wishes to

oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means

of a note to be filled in the Registry of these Courts, within

fifteen days from the day of the publication of this present

notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such

note, shall be notified, by the service of a copy of the said

writ-of-summons, of the day which will be appointed for the

hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today, 6th May, 2004.

CORA AZZOPARDI

for Registrar, Law Courts

856

857
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Billi Hind Zammit ippre]enta ?itazzjoni Numru 52#04

RCP fejn talab korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-minuri Nadine

- Nru. 3629#2003 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik it-

talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’ dawn

il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-avvi] fil-

Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw dik

in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-/itazzjoni hawn

fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija g[as-smig[ tal-

kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ Mejju, 2004.

CORA AZZOPARDI

g[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Hind Zammit filed a Writ-of-Summons No. 52#04

RCP demanding correction in the Act of Birth of Nadine -

No. 3629#2003 in the Public Registry.

Whoseover may have an interest therein, and wishes to

oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means

of a note to be filled in the Registry of these Courts, within

fifteen days from the day of the publication of this present

notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such

note, shall be notified, by the service of a copy of the said

writ-of-summons, of the day which will be appointed for the

hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today, 6th May, 2004.

CORA AZZOPARDI

for Registrar, Law Courts

Billi Ignazio Mifsud ippre]enta ?itazzjoni Numru 15#04

RCP fejn talab korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-minuri

Kimberly May - Nru. 4426#2001 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik it-

talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’ dawn

il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-avvi] fil-

Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw dik

in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-/itazzjoni hawn

fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija g[as-smig[ tal-

kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ Mejju, 2004.

CORA AZZOPARDI

g[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Ignazio Mifsud filed a Writ-of-Summons No.

15#04 RCP demanding correction in the Act of Birth of

Kimberly May - No. 4426#2001 in the Public Registry.

Whoseover may have an interest therein, and wishes to

oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means

of a note to be filled in the Registry of these Courts, within

fifteen days from the day of the publication of this present

notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such

note, shall be notified, by the service of a copy of the said

writ-of-summons, of the day which will be appointed for the

hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today, 6th May, 2004.

CORA AZZOPARDI

for Registrar, Law Courts

858

859
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Billi Joseph Pace ppre]enta ?itazzjoni Numru 71#04 RCP

fejn talab korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tieg[u - Nru. 980#1975

fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik it-

talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’ dawn

il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-avvi] fil-

Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw dik

in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-/itazzjoni hawn

fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija g[as-smig[ tal-

kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ Mejju, 2004.

CORA AZZOPARDI

g[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Joseph Pace filed a Writ-of-Summons No. 71#04

RCP demanding correction in his Act of Birth - No. 980#1975

in the Public Registry.

Whoseover may have an interest therein, and wishes to

oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means

of a note to be filled in the Registry of these Courts, within

fifteen days from the day of the publication of this present

notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such

note, shall be notified, by the service of a copy of the said

writ-of-summons, of the day which will be appointed for the

hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today, 6th May, 2004.

CORA AZZOPARDI

for Registrar, Law Courts

Billi Joseph Borg ippre]enta ?itazzjoni Numru 80#04 RCP

fejn talab korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-minuri Kyle - Nru.

162#2004 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik it-

talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’ dawn

il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-avvi] fil-

Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw dik

in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-/itazzjoni hawn

fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija g[as-smig[ tal-

kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ Mejju, 2004.

CORA AZZOPARDI

g[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Joseph Borg filed a Writ-of-Summons No. 80#04

RCP demanding correction in the Act of Birth of Kyle - No.

162#2004 in the Public Registry.

Whoseover may have an interest therein, and wishes to

oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means

of a note to be filled in the Registry of these Courts, within

fifteen days from the day of the publication of this present

notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such

note, shall be notified, by the service of a copy of the said

writ-of-summons, of the day which will be appointed for the

hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today, 6th May, 2004.

CORA AZZOPARDI

for Registrar, Law Courts

860

861
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Billi Loredana Cefai ppre]entat ?itazzjoni Numru 47#04

RCP fejn talbet korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-minuri Jake

- Nru. 723#2002 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik it-

talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’ dawn

il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-avvi] fil-

Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw dik

in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-/itazzjoni hawn

fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija g[as-smig[ tal-

kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ Mejju, 2004.

CORA AZZOPARDI

g[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Loredana Cefai filed a Writ-of-Summons No.

47#04 RCP demanding correction in the Act of Birth of Jake

- No. 723#2002 in the Public Registry.

Whoseover may have an interest therein, and wishes to

oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means

of a note to be filled in the Registry of these Courts, within

fifteen days from the day of the publication of this present

notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such

note, shall be notified, by the service of a copy of the said

writ-of-summons, of the day which will be appointed for the

hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today, 6th May, 2004.

CORA AZZOPARDI

for Registrar, Law Courts

Billi Simone Grixti ppre]entat ?itazzjoni Numru 70#04

RCP fejn talbet korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-minuri

Sherianne - Nru. 284#2003 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik it-

talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’ dawn

il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-avvi] fil-

Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw dik

in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-/itazzjoni hawn

fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija g[as-smig[ tal-

kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ Mejju, 2004.

CORA AZZOPARDI

g[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Simone Grixtri filed a Writ-of-Summons No.

70#04 RCP demanding correction in the Act of Birth of

Sherianne - No. 284#2003 in the Public Registry.

Whoseover may have an interest therein, and wishes to

oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means

of a note to be filled in the Registry of these Courts, within

fifteen days from the day of the publication of this present

notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such

note, shall be notified, by the service of a copy of the said

writ-of-summons, of the day which will be appointed for the

hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today, 6th May, 2004.

CORA AZZOPARDI

for Registrar, Law Courts

862

863
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DIPARTIMENT TA’ L-INFORMAZZJONI – 3, PJAZZA KASTILJA – VALLETTA – MALTA

DEPARTMENT OF INFORMATION – 3, CASTILLE PLACE – VALLETTA – MALTA

____________

PUBBLIKAZZJONIJIET MIXXELLANJI

MISCELLANEOUS PUBLICATIONS

Bejtiet il-Lingwa – Aspetti tal-Lingwa fil-Folklor Malti ..................................................................... Lm  2.00c

Child Protection – Procedures for Schools ............................................................................................ Lm  1.50c

Geological Maps of Malta ....................................................................................................................... Lm  7.00c

Geological Maps of Gozo ....................................................................................................................... Lm  5.00c

Geological Maps of Malta and Gozo ..................................................................................................... Lm10.00c

Il-Bennej ................................................................................................................................................... Lm  3.50c
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